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Keramika je láska. 
 

Nabertherm je dôvera. 
 

Pece Nabertherm s¼ spr§vna voŎba pre oblasŠ hobby, vaġu dielŔu a profesion§lne pouģitie. Kaģd§ z naġich 

vypaŎovac²ch pec² sa vyr§ba n§roļnou ruļnou pr§cou a z najlepġ²ch materi§lov v Nemecku. 

N§ġ rodinnĨ podnik m§ ako manufakt¼ra sk¼senosti s vĨrobou vypaŎovac²ch pec² uģ od roku 1947. S maximálnym 

ohŎadom na naġe cenn® pr²rodn® zdroje vyr§bame vaġich spoŎahlivĨch spoloļn²kov v presvedļivej kvalite. 
 

Naġe pece sa vyznaļuj¼: 

¶ Výborné výsledky výpalu 

¶ Energetick§ efektivita a ¼spornosŠ 

¶ SpoŎahlivosŠ 

¶ Mimoriadna ergonómia 

¶ Dlh§ ģivotnosŠ 

¶ Záruka 36 mesiacov 

¶ Inovácia 
 

So spoloļnosŠou Nabertherm sa m¹ģete spoŎahn¼Š na kvalitu, bezpeļnosŠ a vynikaj¼ce vĨsledky vĨpalu! A aj 

mimoriadne d¹leģitĨ z§kazn²cky servis zabezpeļujeme po celom svete vŅaka naġim ġpecializovanĨm dlhoroļnĨm 

partnerom. 
 

N§zov Nabertherm uģ veŎa rokov predstavuje najvyġġiu kvalitu a dlh¼ ģivotnosŠ v oblasti výroby pecí. Aby sme si túto 

pozíciu zachovali aj do budúcnosti, Nabertherm ponúka nielen prvotriedny servis náhradných dielov, ale aj vynikajúcu 

zákaznícku podporu pre naġich z§kazn²kov. Vyuģite naġe sk¼senosti vo vĨrobe pec²! 
 

 

Blahoģel§me a ģel§me v§m veŎa radosti 
z vaġej pece! 

 

Timm Grotheer 

KonateŎ skupiny Nabertherm 

 
 

1 Bezpeļnostn® upozornenia a pouģ²vanie v súlade s urļen²m 
 

1.1 Vġeobecn® bezpeļnostn® upozornenia 
 

V tomto odseku nájdete súhrn najd¹leģitejġ²ch bezpeļnostnĨch upozornen² ako prehŎad. Reġpektujte aj podrobn® opisy 

a Ņalġie bezpeļnostn® upozornenia v nasledujúcich kapitolách. 
 

Miesto mont§ģe a stavebn® predpoklady 
 

1. Na bezpeļn¼ prev§dzku pece mus² pec st§Š na suchom a ļistom mieste chr§nenom pred poveternostnĨmi vplyvmi, 

ale dobre vetranom. Teploty 5 ÁC aģ 40 ÁC sa musia dodrģiavaŠ celoroļne. 
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2. Pece vyģaruj¼ poļas prev§dzky teplo. Mus² sa dodrģiavaŠ vzdialenosŠ 100 cm od horŎavĨch alebo teplotne citlivĨch 

objektov. Podlaha nesmie byŠ vyroben§ z horŎav®ho materi§lu. Vġetky horŎav® materi§ly, ako s¼ napr²klad z§clony, 

plasty, n§bytok, koberce atŅ. v oblasti pece sa musia odstr§niŠ. 

3. Ak je na mieste mont§ģe inġtalovan® automatick® hasiace zariadenie, mus² sa zabezpeļiŠ, ģe sa zabr§ni ne¼myselnej 

aktivácii v d¹sledku vyģarovan®ho tepla. Pritom sa mus² prehodnotiŠ aj otvorenie hor¼cej pece. Musia sa dodrģiavaŠ 

miestne stavebné a protipoģiarne predpisy. 

4. Podlaha mus² byŠ dostatoļne nosn§ a rovn§, aby mala pec bezpeļn¼ stabilitu. 

5. Mus² sa obmedziŠ pr²stup k peci, ak je moģnĨ pr²stup neopr§vnenĨch os¹b, det² alebo zvierat na miesto mont§ģe. 

6. Na pripojenie pece sa nesmie pouģ²vaŠ ģiaden predlģovac² k§bel. SieŠovĨ k§bel sa mus² poloģiŠ tak, aby nedosadal 

na hor¼cich dieloch pece ani oŔ nemohli zakopn¼Š osoby. 

7. PracovnĨ priestor mus² byŠ dobre vetranĨ. Ġkodliv® vĨpary sa musia odv§dzaŠ cez odborn® vedenie odpadov®ho 

vzduchu z pracovného priestoru do exteriéru. 
 

Obsluha 
 

1. Pred zapnut²m pece je potrebn® to skontrolovaŠ. Ak s¼ pr²tomn® vonkajġie zmeny, ktor® poukazuj¼ na chybu, 

nesmie sa pec uviesŠ do prev§dzky. Ak sa poļas prev§dzky vyskytn¼ zmeny alebo podozriv® zvuky, mus² sa pec 

z bezpeļnostnĨch d¹vodov vypn¼Š. 

2. Pri pr§ci na peci je nutn® postupovaŠ opatrne. Oblasti na pece a v peci m¹ģu byŠ poļas prev§dzky a po vypnut² eġte 

hor¼ce a pri ne¼myselnom dotyku sp¹sobiŠ pop§leniny. 

3. Pred kaģdĨm zaļat²m vĨroby skontrolujte a zabezpeļte, aby sa v pracovnom priestore zdrģiavali len opr§vnen® 

osoby. 

4. Pec nie je vhodn§ na suġenie. Do pece sa sm¼ vkladaŠ len dostatoļne vopred vysuġen® hmoty a pomocn® 

prostriedky. Predmety s vysokou zvyġkovou vlhkosŠou sa m¹ģu roztrhn¼Š, praskn¼Š a sp¹sobiŠ kor·ziu na peci. 

5. Do pece sa nesm¼ vkladaŠ horŎav® materi§ly. Je potrebn® odstr§niŠ papier, drevo alebo plasty. Materi§ly, ktor® sa 

tavia, tvoria zápalné plyny, vybuchuj¼ alebo uvoŎŔuj¼ zdraviu ġkodliv® vĨpary, sa nesm¼ vkladaŠ do pece. 

6. Otvorenie pece v horúcom stave nad 200 °C je neprípustné a vedie k zvĨġen®mu opotrebovaniu izol§cie, 

vyhrievac²ch ļl§nkov a telesa pece. Okrem toho hroz² nebezpeļenstvo pop§lenia. Pre vaġu bezpeļnosŠ, na ochranu 

vaġej pece a na ochranu v§ġho tovaru odpor¼ļame otvoriŠ pec aģ po ukonļen² programu a ¼plnom vychladen². 

7. Ak sa pec otvor² pred ¼plnĨm ochladen²m, tak sa mus² nevyhnutne nosiŠ vhodnĨ ochrannĨ odev odolnĨ proti 

vysokĨm teplot§m. Je potrebn® dbaŠ na to, aby sa tento odev nemohol dotĨkaŠ hor¼cich povrchov. Hroz² 

nebezpeļenstvo vznietenia alebo prilepenia odevu. 

8. Pomocou uzamykateŎnej hviezdicovej rukovªti (pr²sluġenstvo) je moģn® uzamkn¼Š dvere. Toto sa d¹razne 

odpor¼ļa, ak na miesto inġtal§cie m¹ģu vst¼piŠ nezn§me osoby (napr. deti). 

9. Ak je ohl§sen§ z§vaģn§ pr²rodn§ udalosŠ, ako je b¼rka, povodeŔ alebo zemetrasenie, je potrebn® vytiahnuŠ z§strļku 

zo z§suvky alebo vypn¼Š istiļ, aby sa pec odpojila od nap§jania. 
 

Ļistenie, ¼drģba a oprava 
 

1. Pred vġetkĨmi opravami a servisnĨmi pr§cami sa mus² aktivovaŠ istiļ, aby sa pec odpojila od napªtia. 

2. Pr§ce na elektrickej vĨbave smie vykon§vaŠ len licencovanĨ elektrik§r. 

3. Origin§lne diely s¼ koncipovan® ġpeci§lne pre pece znaļky Nabertherm. Pri vĨmene konġtrukļnĨch dielov sa musia 

pouģiŠ origin§lne diely spoloļnosti Nabertherm. 

4. Ak je ochrann® zariadenie chybn® (napr. chĨbaj¼ci kryt sp²nacieho zariadenia, chybnĨ bezpeļnostnĨ sp²naļ dver²), 

pec sa nesmie zapn¼Š a mus² sa odpojiŠ od napªtia vytiahnut²m sieŠovej z§strļky alebo vypnut²m istiļa. 
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1.2 Vysvetlenie pouģitĨch symbolov a vĨstraģnĨch slov vo vĨstraģnĨch pokynoch 
 

BEZPEĻNOSTN£ 
UPOZORNENIE 

UpozorŔuje na urļit® bezpeļnostne relevantn® pokyny alebo postupy. 

 

POZOR UpozorŔuje na nebezpeļenstvo, ktor® vedie k poġkodeniu zariadenia. 
 

OPATRNE 
UpozorŔuje na nebezpeļenstvo, ktor® predstavuje n²zke alebo stredn® 

riziko poranenia. 
 

VÝSTRAHA 
UpozorŔuje na nebezpeļenstvo, ktor® m¹ģe viesŠ k usmrteniu, ŠaģkĨm 

alebo nezvratným poraneniam. 
 

NEBEZPEĻENSTVO 
UpozorŔuje na nebezpeļenstvo, ktor® bezprostredne vedie k usmrteniu, 

ŠaģkĨm alebo nezvratnĨm poraneniam. 

 
 

Symboly upozornení v návode 
 

 

Vġeobecne 
Tento symbol upozorŔuje na d¹leģit® pr²kazy, ktor® sa musia bezpodmieneļne 

dodrģiavaŠ. Pr²kazov® oznaļenia sl¼ģia na to, aby chr§nili Ŏud² pred ġkodami, tĨm ģe 

ukazuj¼, ako je potrebn® sa spr§vaŠ v pr²sluġnej situ§cii. 
 

 

D¹leģit® inform§cie pre person§l obsluhy 
Tento symbol upozorŔuje person§l obsluhy na to, ģe je potrebn® si preļ²taŠ pokyny 

v návode na obsluhu, ktoré sa musia bezpodmieneļne dodrģiavaŠ. 
 

 

Odpojenie pece pomocou sieŠov®ho sp²naļa od siete 
Tento symbol upozorŔuje pouģ²vateŎa na povinnosŠ odpojiŠ pec od napªtia pomocou 

sieŠov®ho sp²naļa (v závislosti od modelu pece ï nie je pr²tomn§ sieŠov§ z§strļka). 
 

 

Plat² povinnosŠ nosiŠ vhodn® ochrann® rukavice 
Tento symbol upozorŔuje pouģ²vateŎa na vhodn® ochrann® rukavice. 

NosiŠ pri mont§ģi pece. 
 

 

Nosenie vhodnej bezpeļnostnej obuvi 
Tento symbol upozorŔuje pouģ²vateŎa na vhodn¼ bezpeļnostn¼ obuv. 

NosiŠ pri mont§ģi pece. 
 

 

Nosenie vhodného ochranného odevu 
Zástera chráni odev pod ním a pred popáleninami. 

 

 

Zdvíhanie viacerými osobami 
Tento symbol upozorŔuje person§l na to, ģe toto zariadenie musia zdvihn¼Š viacer® osoby 

a poloģiŠ ho na miesto mont§ģe. 

 

 

Dodrģiavanie bezpeļnostnej vzdialenosti 
Tento symbol upozorŔuje person§l na to, ģe je nutn® zabezpeļiŠ obvodovĨ odstup od 

horŎavĨch alebo teplotne citlivĨch objektov. 
 

 

Prevádzka pece len s podstavcom 
Tento symbol upozorŔuje person§l na to, ģe pec sa nesmie uviesŠ do prev§dzky, kĨm sa 

nenamontuje na podstavec, ktorĨ je s¼ļasŠou dod§vky. 
 

 

Vġeobecn® nebezpeļenstv§ 
Tento symbol upozorŔuje pouģ²vateŎa na vġeobecn® nebezpeļenstvo. 
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Nebezpeļenstvo hor¼ceho povrchu a pop§lenia 
Horúce povrchy, ako horúce diely zariadenia, steny pece, veko alebo materiály, nie sú 

vģdy vn²mateŎn®. Plat² z§kaz dotĨkaŠ sa povrchu. 

 

 

Nebezpeļenstvo hor¼ceho povrchu a pop§lenia 
Horúce povrchy, ako horúce diely zariadenia, steny pece, veko alebo materiály, nie sú 

vģdy vn²mateŎn®. Plat² z§kaz dotĨkaŠ sa povrchu. 

 

 

Výstraha ï zásah elektrickým prúdom 
Tento symbol upozorŔuje oper§tora na nebezpeļenstvo z§sahu elektrickĨm pr¼dom pri 

nereġpektovan² nasleduj¼cich vĨstraģnĨch upozornen². 

 

 

Nebezpeļenstvo pri zdv²han² ŠaģkĨch bremien 
Tento symbol upozorŔuje person§l obsluhy na moģn® nebezpeļenstva pri zdv²han² 

ŠaģkĨch bremien. Pri nereġpektovan² hroz² nebezpeļenstvo poranenia. 

 

 

Nebezpeļenstvo poģiaru 
Tento symbol upozorŔuje person§l obsluhy na nebezpeļenstvo poģiaru pri nedodrģiavan² 

nasledujúcich pokynov. 
 

 

Varovanie pred ostrými predmetmi 
Tento symbol upozorŔuje person§l obsluhy na nebezpeļenstvo porezania na 

ostrohrannĨch alebo ġpicatĨch predmetoch, aby sa zabr§nilo ŎahkĨm aģ z§vaģnĨm 

poraneniam. 
 

 

Nebezpeļenstvo vĨbuchu 
Tento symbol varuje pred látkami s nebezpeļenstvom vĨbuchu. Pri ļinnostiach s látkami 

s nebezpeļenstvom vĨbuchu alebo v ich okol² sa vyģaduje opatrnosŠ. 
 

 

Nebezpeļenstvo udusenia 
Tento symbol varuje pred nebezpeļenstvom udusenia pri nedostatoļnom vetran² miesta 

mont§ģe pece. 
 

 

Neļistite vodou 
Tento symbol upozorŔuje person§l obsluhy na to, ģe pec sa nesmie postrekovaŠ vodou ani 

ļistiacimi prostriedkami. Zakazuje sa pouģ²vanie vysokotlakovĨch ļistiļov. 
 

 

D¹leģit® inform§cie pre person§l obsluhy 
Tento symbol upozorŔuje person§l obsluhy na to, ģe mal® diely NIE s¼ vhodn® pre deti 

do 3 rokov alebo osoby, ktor® maj¼ tendenciu vkladaŠ do ¼st predmety, ktor® nie s¼ jedl®. 

Hrozí nebezpeļenstvo udusenia! 
 

 

D¹leģit® inform§cie pre person§l obsluhy 
Tento symbol upozorŔuje person§l obsluhy na to, aby pec a pr²davn® diely, ako je 

riadiaca jednotka, sa NESMĐ vystavovaŠ priamemu slneļn®mu ģiareniu ani hor¼cim 

povrchom. 
 

 

D¹leģit® inform§cie pre person§l obsluhy 

Tento symbol upozorŔuje person§l obsluhy na to, ģe sa NESMIE st¼paŠ na povrchy. 

Hroz² nebezpeļenstvo prasknutia alebo pri st¼pnut² sa m¹ģu prelomiŠ alebo poġkodiŠ 

konġtrukļn® diely. 
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1.3 Pouģ²vanie v súlade s urļen²m 
 

Pece typového radu NE é a N é s¼ elektricky vyhrievan® vypaŎovacie pece na vypaŎovanie keramiky. VĨpaly sa 

sp¼ġŠaj¼ v studenom stave a po uplynutí programu sa v studenom stave otvoria. Otvorenie otoļnĨch dver² sa smie 

vykonaŠ pri teplot§ch niģġ²ch ako 200 °C. 
 

CieŎov§ skupina 

N§vod sa obracia na pouģ²vateŎa a odbornĨ person§l. Opravy a ¼drģbov® pr§ce na elektrickej vĨbave smie vykon§vaŠ 

len odborný personál. 
 

T¼to pec m¹ģu pouģ²vaŠ deti od 8 rokov a starġie, ako aj osoby so zn²ģenĨmi fyzickĨmi, senzorickĨmi alebo 

ment§lnymi schopnosŠami alebo nedostatkom sk¼senost² a vedomost² len vtedy, ak s¼ pod dohŎadom alebo boli 

pouļen® o bezpeļnej prev§dzke pece a pochopili nebezpeļenstv§, ktor® z toho vyplývajú. 
 

V súlade s urļen²m nie s¼: 
 

¶ odliġn® pouģ²vanie, ako napr²klad spracovanie inĨch ako stanovenĨch produktov, ako aj manipul§cia 

s nebezpeļnĨmi l§tkami alebo zdravie ohrozuj¼cimi materi§lmi alebo látkami. 

¶ suġenie predmetov kaģd®ho druhu. Sm¼ sa pouģ²vaŠ len takmer such® hmoty a pomocn® prostriedky. 

¶ zohrievanie potrav²n, dreva, obilia, zvierat atŅ. 

¶ prevádzka pece s odstr§nenĨmi alebo zmenenĨmi bezpeļnostnĨmi zariadeniami. Neodborn® zmeny m¹ģu 

predstavovaŠ nebezpeļenstvo pre osoby, okolie a pec. 

¶ nereġpektovanie pokyny k umiestneniu a bezpeļnostnĨch ustanoven². 

¶ prevádzka so zdrojmi energie, vĨrobkami, prev§dzkovĨmi prostriedkami, pomocnĨmi l§tkami, rozp¼ġŠadlami 

atŅ., ktor® podliehaj¼ z§konnĨm nariadeniam pre nebezpeļn® l§tky alebo m¹ģu nejakĨm sp¹sobom vyvolaŠ 

¼ļinky na zdravie pouģ²vateŎa, je nepr²pustn§. 
 

 

 VÝSTRAHA 

Nesm¼ sa pouģ²vaŠ materi§ly, ktor® obsahuj¼ rozp¼ġŠadl§, ktor® sa 

tavia, exploduj¼ alebo uvoŎŔuj¼ jedovat® vĨpary. 

 
 

Prev§dzkovateŎ mus² zabezpeļiŠ, ģe: 
 

¶ boli vykonan® vġetky potrebn® opatrenia, aby sa zaistila bezpeļn§ prev§dzka. 

¶ je zabezpeļen® vhodn® odv§dzanie zdraviu ġkodlivĨch plynov, ktor® sa uvoŎŔuj¼ pri vypaŎovan², z miesta 

mont§ģe. Zdraviu ġkodliv® plyny m¹ģu vznikaŠ v d¹sledku vypaŎovania hliny alebo glaz¼ry. 

¶ s¼ zn§me vlastnosti materi§lov pouģ²vanĨch v peci a ģe materi§ly nepredstavuj¼ ģiadne nebezpeļenstv§. 

Ġkodliv® l§tky pre izol§ciu s¼: Z§sady, alkalick® zeminy, kovov® vĨpary, kovov® oxidy, zl¼ļeniny chl·ru, 

zl¼ļeniny fosforu a halog®ny. Pri nereġpektovan² sa m¹ģu uvoŎŔovaŠ zdraviu ġkodliv® vĨpary a poġkodiŠ pec. 

¶ Pec sa smie prev§dzkovaŠ len v bezchybnom, funkļnom stave a predovġetkĨm sa mus² pravidelne kontrolovaŠ 

funkļnosŠ bezpeļnostnĨch zariaden² (napr²klad sp²naļ veka vypne pri otvoren² veka k¼renie). 

¶ Sú k dispoz²cii potrebn® bezpeļnostn® vĨbavy. Pr²klad: ochrann® rukavice, vhodn§ z§stera atŅ. 

¶ Tento návod na obsluhu uschovajte v bl²zkosti pece. Mus² sa zabezpeļiŠ, ģe vġetky osoby, ktor® s¼ poveren® 

pr§cami na peci, m¹ģu kedykoŎvek nahliadnuŠ do n§vodu na obsluhu. 

¶ ġt²tky a n§lepky s¼ v dobre ļitateŎnom stave. Poġkoden® ġt²tky alebo ġt²tky, ktor® uģ nie s¼ ļitateŎn®, sa musia 

ihneŅ vymeniŠ. 

¶ Osoby, ktor® obsluhuj¼ pec, boli pouļen® o vġetkĨch ot§zkach bezpeļnosti a ochrany ģivotn®ho prostredia, 

poznaj¼ obsahy n§vodu na obsluhu a ch§pu bezpeļnostn® pokyny. 
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1.4 Základné opatrenia v núdzovom prípade 
 

Pri neoļak§vanĨch procesoch v peci (napr²klad siln§ tvorba dymu) sa mus² pec ihneŅ vypn¼Š a dvere sa musia 

udrģiavaŠ zatvoren®. Nechajte pec vychladn¼Š bez pr¼du. 

Pec ihneŅ odpojte od elektrickej energie vytiahnut²m sieŠovej z§strļky alebo sieŠovĨm sp²naļom. 
 

 

 
 

 

Klapky odpadov®ho vzduchu (ak s¼ pr²tomn®) musia zostaŠ zatvoren® 
 

  

Klapka privádzaného vzduchu Pos¼vaļ priv§dzan®ho vzduchu 

Zatvorenie klapky privádzaného vzduchu 
 

  

Pec so sieŠovĨm konektorom Pec s pevnou prípojkou 
 
 

POZOR 



 

10 

 

Pec znova neġtartujte! Dvere otvorte aģ vtedy, ak je pec ¼plne 

vychladená! 

Pred novĨm naġtartovan²m skontrolujte obsah pece a vĨskyt 

poġkoden² na peci. 
 
 

 

 VÝSTRAHA 

V pr²pade poģiaru nechajte dvere od pece zatvorené. Dvere a okná 

udrģiavajte zatvoren®! Bez ohŎadu na rozsah poģiaru neodkladne 

informujte hasiļov. 

Opustite miesto mont§ģe! 
 
 

2 Popis výrobku 
 

T§to elektricky vyhrievan§ pec je kvalitnĨ produkt. Pri dobrej starostlivosti a ¼drģbe je zaruļen§ spoŎahliv§ prev§dzky 

poļas mnohĨch rokov. PodstatnĨm predpokladom je pouģ²vanie pece v súlade s urļen²m. 

Pri vývoji a vĨrobe pece sa kl§dol mimoriadny d¹raz na bezpeļnosŠ, funkļnosŠ a hospod§rnosŠ. 

Pece typového radu NE é a Né s¼ elektricky vyhrievan® vypaŎovacie pece vhodn® na vypaŎovanie keramiky a ich 

glazúr, ako aj na jednoduché taviace práce so sklom. 

Komorov® pece s¼ ide§lne pre teploty pouģ²vania do 50 °C pod maximálnou teplotou (Tmax) a m¹ģu sa kr§tkodobe 

prev§dzkovaŠ do Tmax. 
 

Tento vĨrobok sa dodatoļne vyznaļuje: 

¶ Vyhrievacie ļl§nky na nosnĨch r¼rkach, ktor® zabezpeļuj¼ voŎn® vyģarovanie tepla 

¶ PªŠstrannĨ ohrev a ġpeci§lne usporiadanie vyhrievac²ch ļl§nkov na optim§lnu rovnomernosŠ teploty 

¶ Zakrytie dosky z karbidu krem²ka na ochranu ohrevu pece a bezpeļn¼ konġtrukciu vypaŎovacej nadstavby 

¶ Podstavec NE-pece od 140 litrov a N-pece vġetky veŎkosti na pohodln® nav§ģanie  

¶ Kryt dver² zo ġtrukt¼rovanej uġŎachtilej ocele 

¶ Manu§lna klapka priv§dzan®ho vzduchu alebo spodnĨ pos¼vaļ 

¶ Otvor odpadového vzduchu s pripájacím hrdlom pre potrubie 

¶ Motorická klapka odpadového vzduchu v strede krytu pece na optimálne odvetrávanie priestoru pece pri 

komorových peciach od 440 litrov 

¶ Otoļn® dvere s rĨchlouz§vermi, uzamykateŎn® ako pr²sluġenstvo 

¶ Riadiaca jednotka AC590 s dotykovým ovládaním (50 programov, kaģdĨ so 40 segmentmi) a programovými 

asistentmi  

¶ Nehluļn® sp²nanie ohrevu pomocou polovodiļov®ho rel® 

¶ TrvanlivĨ termoļl§nok typ S s ochrannou r¼rkou, chr§nenĨ pred mechanickĨm poġkoden²m 

¶ BezpeļnostnĨ sp²naļ dver² s n¼tenĨm odpojen²m 

¶ Viacvrstvov§, energeticky ¼sporn§ izolaļn§ nadstavba 

¶ Tesnenie dverí pece odolné proti opotrebovaniu 

¶ Murovaná klenba od NE 140 a N-pece vo vġetkĨch veŎkostiach 

¶ VeŎmi dobrĨ servisnĨ pr²stup 

¶ VĨluļn® pouģitie izolaļnĨch materi§lov bez klasifik§cie podŎa nariadenia (ES) ļ. 1272/2008 (CLP). To 

znamen§, ģe sa nepouģ²va ģiadna hlin²kovo-silikátová vlna, známa aj ako vlákna RCR, ktorá je klasifikovaná a 

potenciálne karcinogénna. 
 

Doplnkové vybavenie 
 

¶ Automatick§ klapka priv§dzan®ho vzduchu a ventil§tor ļerstv®ho vzduchu 
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¶ Motorická klapka odpadového vzduchu v strede krytu pece na optimálne odvetrávanie priestoru pece pri 

komorových peciach N200 ï N300 

¶ Podstavec NE 40 ï NE 100 pre pohodln® vĨġky nav§ģania  

¶ Komín odpadového vzduchu z uġŎachtilej ocele 

¶ BeznapªŠovĨ kontakt na ovl§danie odvetr§vacieho zariadenia na strane z§kazn²ka 

¶ S¼prava vypaŎovac²ch pom¹cok 

¶ Kolieska pre podstavec (NE 140 ï NE 280) 
 

2.1 CelkovĨ prehŎad pece 
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Ļ. Oznaļenie 

1 Dlhodob® utesnenie dver² ĂkameŔ na kameŔñ 

2 Motorická klapka odpadového vzduchu pri komorových peciach od 440 litrov 

3 Otvor odpadového vzduchu pri komorových peciach do 300 litrov 

4 Viacvrstvov§ izolaļn§ konġtrukcia z protipoģiarnych ŎahļenĨch teh§l 

5 Riadiaca jednotka 

6 Nehluļn® sp²nanie ohrevu pomocou polovodiļov®ho rel® 

7 PªŠstrannĨ ohrev na nosnĨch r¼rkach a ġpeci§lne usporiadanie vyhrievac²ch ļl§nkov 

na optim§lnu rovnomernosŠ teploty 

7a Vyhrievacie ļl§nky, chr§nen® v dr§ģkach 

8 Zakrytie dosky z karbidu kremíka na ochranu ohrevu pece a bezpeļn¼ konġtrukciu 

vypaŎovacej nadstavby 

9 Dvojstrann® teleso pre n²zky teploty vonkajġej steny 

10 Manu§lne pos¼vaļ priv§dzan®ho vzduchu pre komorov® pece od 440 litrov 

11 Manuálna klapka privádzaného vzduchu pri komorových peciach do 300 litrov 

 VoliteŎn§ moģnosŠ ï automatická klapka privádzaného vzduchu s ventilátorom 

ļerstv®ho vzduchu 

12 DvernĨ sp²naļ namontovanĨ chr§nene 

13 UzamykateŎnĨ uz§ver dver² (pr²sluġenstvo) ako s¼prava skladaj¼ca sa z dvoch 

uzamykateŎnĨch uz§verov dver² vr§t. 2 kŎ¼ļov 

14 SieŠovĨ sp²naļ (na zapnutie a vypnutie pece) 



 

13 

Ļ. Oznaļenie 

15 Podstavec (pr²sluġenstvo): Komfortn§ nav§ģacia vĨġka 770 mm (bez dopravných 

koliesok) 

16 Pos¼vaļ priv§dzan®ho vzduchu (plynule nastaviteŎnĨ) 

17 Kolieska (pr²sluġenstvo pre podstavec (15)) 

18 NastaviteŎnĨ rĨchlouz§ver 

19 SieŠov§ z§strļka ġpecificky podŎa krajiny 
 
 

Pr²sluġenstvo 
 

ńalġie pr²sluġenstvo pre v§ġ model pece pozri kapitolu: ĂPr²sluġenstvo pre v§ġ model peceñ. 
 

2.2 Technické údaje 
 

Model pece NE 40 (R) ï NE 100 (L) 

Model Tmax Vnútorné rozmery 

v mm 

Objem Vonkajġie rozmery3 

v mm 

Príkon4 Elektrická  Hmotnos

Š 

 °C ġ h v v l Ġ H V2 kW prípojka  v kg 

NE 40 1300 350 330 350 40 640 800 600 2,9 1-fázová 96 

NE 40 R 1300 350 330 350 40 640 800 600 5,5 3-fázová1 95 

NE 70 L 1200 400 380 450 70 690 850 700 2,9 1-fázová 120 

NE 70 1300 400 380 450 70 690 850 700 3,6 1-fázová 120 

NE 70 R 1300 400 380 450 70 690 850 700 5,5 3-fázová1 120 

NE 100  1300 460 440 500 100 750 910 750 7,0 3-fázová 150 

1Ohrev len medzi dvomi fázami 
2VĨġka s podstavcom + 700 mm 
3Vonkajġie rozmery sa menia pri vyhotovení s doplnkovou vĨbavou. Rozmery na vyģiadanie 
4Pr²kon sa vzŠahuje na ġtandardn¼ pec a m¹ģe sa pre pec s doplnkovou vĨbavou zvĨġiŠ. Pri peciach s moģnosŠami pripojenia pre viacrozsahov® 

napªtie plat² pr²kon pre najvyġġie pr²pustn® prip§jacie napªtie. 

 
 

 
   

H 

Ġ 

V 
h 

ġ 

v 

(870) 

100 

80 

770 
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Model pece NE 140 (L) ï NE 280 (L) 

Model Tmax Vnútorné rozmery 

v mm 

Objem Vonkajġie rozmery4 

v mm 

Príkon4 Elektrická  Hmotnos

Š 

 °C ġ h v v l Ġ H V1 kW prípojka  v kg 

NE 140 L 1300 4502 580 5703 140 720 1130 1440 6,0 1-fázová 280 

NE 140 1300 4502 580 5703 140 720 1130 1440 9,0 3-fázová 280 

NE 210 L 1300 5002 580 7003 210 770 1130 1570 9,0 3-fázová 320 

NE 210 1300 5002 580 7003 210 770 1130 1570 11,0 3-fázová 320 

NE 280 L 1300 5202 580 8903 280 790 1130 1760 9,0 3-fázová 400 

NE 280 1300 5202 580 8903 280 790 1130 1760 15,0 3-fázová 400 

1Vrátane podstavca 
2Ġ²rka manģety 50 mm redukovan§ 

3Ġ²rka manģety 110 mm redukovaná 
4Vonkajġie rozmery sa odliġuj¼ pri vyhotoven² s doplnkovou vĨbavou. Rozmery na vyģiadanie 
5Pr²kon sa vzŠahuje na ġtandardn¼ pec a m¹ģe sa pre pec s doplnkovou vĨbavou zvĨġiŠ. Pri peciach s moģnosŠami pripojenia pre viacrozsahov® 

napªtie plat² pr²kon pre najvyġġie pr²pustn® prip§jacie napªtie. 

 
 

 

 
 

Model pece N 100 (H) ï N 660 (H) 

Model Tmax Vnútorné rozmery v mm Objem Vonkajġie rozmery2 v mm Príkon3 Elektrická  Hmotnos

Š 

 °C ġ h v v l Ġ H V1 kW prípojka  v kg 

N 100 1300 400 530 460 100 710 1130 1440 9,0 3-fázová 280 

N 100/H 1340 400 530 460 100 760 1150 1440 11,0 3-fázová 330 

N 150 1300 450 530 590 150 760 1130 1570 11,0 3-fázová 330 

N 150/H 1340 430 530 620 150 790 1150 1600 15,0 3-fázová 380 

N 200 1300 470 530 780 200 790 1130 1760 15,0 3-fázová 380 

N 200 H 1340 500 530 720 200 910 1320 1760 20,0 3-fázová 450 

N 300 1300 550 700 780 300 860 1300 1760 20,0 3-fázová 450 

N 300/H 1340 550 700 780 300 910 1320 1760 27,0 3-fázová 540 

N 440 1300 600 750 1000 440 1000 1410 1830 30,0 3-fázová 820 

N 440/H 1340 600 750 1000 440 1000 1410 1830 40,0 3-fázová 900 

ġ 

h 
v 

V H 

Ġ 

80 

780 
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Model Tmax Vnútorné rozmery v mm Objem Vonkajġie rozmery2 v mm Príkon3 Elektrická  Hmotnos

Š 

 °C ġ h v v l Ġ H V1 kW prípojka  v kg 

N 660 1300 600 1100 1000 660 1000 1570 1830 40,0 3-fázová 950 

N 660/H 1340 600 1100 1000 660 1000 1750 1830 52,0 3-fázová 1250 

1Vrátane podstavca 
2Vonkajġie rozmery sa odliġuj¼ pri vyhotoven² s doplnkovou vĨbavou. Rozmery na vyģiadanie 
3Pr²kon sa vzŠahuje na ġtandardn¼ pec a m¹ģe sa pre pec s doplnkovou vĨbavou zvĨġiŠ. Pri peciach s moģnosŠami pripojenia pre viacrozsahov® 

napªtie plat² pr²kon pre najvyġġie pr²pustn® prip§jacie napªtie. 

 
 

 

X1 = N 100 ï N 300 = 780 mm  /  N 440 ï N 660 = 500 mm 
 

Vġetky modely s objemom Maxim§lna hmotnosŠ obruby 

100 l 50 kg 

150 l 75 kg 

200 l 100 kg 

300 l 150 kg 

440 l 220 kg 

660 l 330 kg 

 
 

Elektrické údaje   

 Napätie (V): Pozri typovĨ ġt²tok na peci 

Frekvencia (Hz): 50/60 Hz  

Intenzita prúdu (A): Pozri typovĨ ġt²tok na peci 

StupeŔ ochrany Pec: IP20 

 Spínacie zariadenie: IP40 

Podmienky okolitého prostredia pre 

elektrické vybavenie 

Teplota: +5 ÁC aģ +40 °C 

VlhkosŠ vzduchu: max. 80 % nekondenzujúca 

Emisie  Trvalá hladina hluku < 60 db(A) 

Hranica chyby Teplota: 1000 °C ±3 kelviny 

 

 

ġ 

h 

v 
V 

H 

Ġ 

X1 

80 



 

16 

 

Oznaļenie modelu Vysvetlenie 

NE 70/R N = Komorová pec 

NE = Entry ï komorová pec 

NE 70/R 40 = priestor pece 40 litrov (objem v litroch) 

do 

660 = priestor pece 660 litrov (objem v litroch) 

NE 70/R H = 1340 °C high temperature 

R = so zvĨġenĨm vĨkonom 

L  = so zn²ģenĨm vĨkonom 

 
 

 

TypovĨ ġt²tok na peci (pr²klad) 
 

2.3 Rozsah dodávky 
 

 Komponenty Poļet 

 Komorov§ pec NE é alebo N é 1 

 

SieŠovĨ k§bel1 1 

 

Obtokové hrdlo1 1 

 

Klapka privádzaného vzduchu1 1 

 

Spodn§ platŔa SiC (N 100 ï N 660) 1 

 InbusovĨ kŎ¼ļ 1 

 
Keramické vkladacie platne (NE 140ï NE 280) 

(pri peciach bez podlahovej platne SiC) 

3 

 

Mont§ģna podpera 691600185 (NE 140 ï NE 

280) 

3 

 

Krátky návod pece 1 

 

Návod na obsluhu pece Na stiahnutie 

 

Návod na obsluhu riadiacej jednotky 1 

 1  s¼ļasŠou dod§vky podŎa vyhotovenia/modelu pece 
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 Pr²sluġenstvo Poļet 

 

Podstavec2 Pozri expediļn® dokumenty 

 

Dopravné kolieska2  

 

Mont§ģne platne/mont§ģne podpery2 Pozri expediļn® dokumenty 

 2s¼ļasŠou dod§vky podŎa potreby pozri expediļn® dokumenty 

 
 

3 Preprava, mont§ģ, miesto mont§ģe a prvé uvedenie do prevádzky 
 

 

 OPATRNE 

 

 

Pri zdv²han² pece sa m¹ģu diely alebo samotn§ pec 

prevr§tiŠ, posun¼Š alebo padn¼Š. Plat² povinnosŠ 

nosiŠ vhodn® ochrann® rukavice a bezpeļnostn¼ 

obuv. 

 
 

 

 OPATRNE 

 

Nebezpeļenstvo poranenia v dôsledku zdvíhania 

ŠaģkĨch bremien. 

Poġkodenie chrbta. 

Zariadenie sm¼ pren§ġaŠ len viacer® osoby alebo 

sa mus² prepravovaŠ pomocou vhodn®ho 

zdvíhacieho vozíka. 
 
 

3.1 Dodávka a preprava 
 

Kontrola úplnosti 
 

Preprava zdvíhacím vozíkom 
 

1. Reġpektujte pr²pustn¼ zaŠaģiteŎnosŠ zdv²hacieho voz²ka. 

2. Z vĨrobn®ho z§vodu sa naġe pece dod§vaj¼ na ¼ļely zloģenia na palete z dreva. Pec prepravujte len zabalenú 

a s vhodnĨmi prepravnĨmi zariadeniami, aby ste zamedzili pr²padnĨm poġkodeniam. ObalovĨ materi§l by sa mal 

odstr§niŠ aģ na mieste mont§ģe. Pri preprave je potrebn® dbaŠ na dostatoļn® zabezpeļenie proti zoġmyknutiu, 

prevráteniu a poġkodeniu. Prepravu a mont§ģne pr§ce musia vykon§vaŠ minim§lne 2 osoby. 

3. Zdv²hac² voz²k je potrebn® zasun¼Š pod paletu. Je potrebn® dbaŠ na to, aby sa zdv²hac² voz²k kompletne zasunul pod 

prepravný podvozok. 

4. Opatrne zdvihnite paletu, pritom dbajte na Šaģisko. 

5. Skontrolujte bezpeļn¼ stabilitu palety a v prípade potreby upevnite prepravné poistky. Jazdite opatrne, pomaly a 

v najniģġej vĨġke zdvihu. Pri jazde dole svahom sa vyģaduje mimoriadna opatrnosŠ. 

6. Na mieste mont§ģe sa mus² paleta opatrne uloģiŠ. 
 

Vybalenie 
 

Na ochranu pred poġkoden²m poļas prepravy je pce bezpeļne zabalen§. Mus² sa dbaŠ na to, aby boli odstr§nen® vġetky 

obalové materiály (aj vnútri komory pece). Obaly a prepravnú poistku uschovajte na prípadnú prepravu alebo na 

skladovanie pece. 
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Stolný model NE 40 ï N 100 
 

Obal sa prisp¹sobuje podŎa veŎkosti, hmotnosti alebo miesta urļenia a m¹ģe byŠ vyhotovenĨ nasledovne ï na palete 

(podklad), dreven® debnenie alebo dreven§ debna. Skontrolujte pr²padn® poġkodenie prepravn®ho obalu. 
 

 

 
 

 

Model pece N(E) 140 -  N(E) 660 
 

 



 

19 

 
 

 

7. Skontrolujte pr²padn® poġkodenie prepravn®ho obalu. 

8. Odstr§Ŕte up²nacie p§sy z prepravného obalu. 

9. UvoŎnite skrutky a odstr§Ŕte dreven® obloģenie. 

10. Nadvihnite kartón a odoberte z palety. Rozsah dodávky porovnajte s dodacím listom a objednávacími dokladmi. 

11. Na palete sa nach§dza doplnkov® pr²sluġenstvo v samostatnom obale. 

12. Ochrann§ f·lia sa mus² odstr§niŠ z pece. 
 

 

 VÝSTRAHA 

Obal a jeho diely nenech§vajte deŠom. 

Nebezpeļenstvo udusenia f·liami a plastovĨmi dielmi! 

Malé diely, nie pre deti do 3 rokov alebo osoby, ktoré majú tendenciu 

vkladaŠ do ¼st predmety, ktor® nie s¼ jedl®. 
 
 

Preprava pece 
 

 

 OPATRNE 

 

Nebezpeļenstvo poranenia v dôsledku zdvíhania 

ŠaģkĨch bremien. 

Poġkodenie chrbta. 

Zariadenie sm¼ pren§ġaŠ len viacer® osoby alebo 

sa mus² prepravovaŠ pomocou vhodn®ho 

zdvíhacieho vozíka. 
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N 100 ï N 300 N 440 ï N 660 

 
 

13. Rám pece sa skladá z hrubostennĨch profilovĨch ocel². Prejdite hrotmi vidlicov®ho stohovaļa pod pec. 

14. Dbajte na to, aby sa hroty vidlicov®ho nakladaļa kompletne zasunuli pod podstavec. 

15. Opatrne zdvihnite pec zdola, pritom d§vajte pozor na Šaģisko. 
 

Pec alebo spínacie zariadenie s prepravnými okami (ak sú k dispozícii) 
 

 
 

 

Vnútorný priemer prepravných ôk dosahuje cca 35 mm. Upevnite na vġetkĨch prepravnĨch ok§ch vhodn® reŠazov® 

strmene. 

Na reŠazovom strmeni upevnite len vhodn® prepravn® popruhy. Pec/sp²nacie zariadenie sa nesmie zdv²haŠ ani na 

pr²davnĨch dieloch, potrubiach alebo k§blovĨch kan§loch. Prepravn® popruhy nesm¼ byŠ sp§jan® ĂzauzŎovan²mñ. 

Zabr§Ŕte trhav®mu zdv²haniu. Pr§ca pod zdvihnutĨmi bremenami je zak§zan§. Hroz² nebezpeļenstvo ohrozenia ģivota. 

Pec/spínacie zariadenie zdvíhajte, príp. skladajte opatrne. 
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3.2 Stavebné a pripojovacie predpoklady 
 

 

Upozornenie 

Pec by sa mala pred uvedením do prevádzky minimálne 24 hodín 

nechaŠ aklimatizovaŠ na mieste mont§ģe. 

 
 

 

 NEBEZPEĻENSTVO 

Nebezpeļenstvo poģiaru ï ohrozenie zdravia. 

Pri nereġpektovan² pokynov k umiestneniu sa m¹ģu materi§ly v okolí 

vznietiŠ. 

 
 

3.3 Miesto mont§ģe 
 

Pri umiestnen² pece sa musia dodrģiavaŠ nasleduj¼ce bezpeļnostn® pokyny: 

Pec uschovajte v suchu a na mieste chr§nenom pred poveternostnĨmi vplyvmi. Pri nereġpektovan² m¹ģe teleso 

korodovaŠ a elektrick® vybavenie sa m¹ģe poġkodiŠ. Vzduch obsahuj¼ci soli zrĨchŎuje vznik takĨchto poġkoden². 

 

Reġpektujte dodrģiavanie tepl¹t +5 ÁC aģ +40 ÁC a maxim§lnu vlhkosŠ vzduchu 80 %, 

nekondenzujúca. 

 

Pece m¹ģu vyģarovaŠ veŎa tepla. Mus² byŠ zabezpeļen§ vzdialenosŠ 100 cm okolo a nad pecou od horŎavĨch alebo 

teplotne citlivĨch objektov. Podlaha nesmie byŠ vyroben§ z horŎav®ho materi§lu. Vġetky horŎav® materi§ly, ako s¼ 

napr. z§clony, plasty, n§bytok, koberce atŅ. v oblasti pece sa musia odstr§niŠ. 
 

 
 
 

 

 OPATRNE 

V prípade stien a stropov z horŎavĨch materi§lov sa mus² dodrģiavaŠ 

odstup 100 cm. 

 
 

Na ¼ļely ¼drģbovĨch pr§c a opr§v sa mus² zo zadnej strany pece od steny udrģiavaŠ odstup 100 cm. 
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VzdialenosŠ od zadnej steny 

 
 

Podlaha mus² byŠ dostatoļne nosn§ a rovn§, aby mala pec bezpeļn¼ stabilitu.  

Mus² sa obmedziŠ pr²stup k peci, ak je moģnĨ pr²stup neopr§vnenĨch os¹b, det² alebo zvierat na miesto mont§ģe. 

Ak sa montujú viaceré pece v rovnakej miestnosti, dbajte na to, aby riadiaca jednotka a spínacie zariadenie neboli 

nasmerovan® na susedn¼ pec. Vyģarovan® teplo zo susednej pece m¹ģe poġkodiŠ riadenie. 
 

Model pece NE 40 ï NE 100 
 

NosnosŠ stola mus² byŠ dimenzovan§ podŎa hmotnosti pece vr§t. pr²sluġenstva. 

Plocha stola mus² byŠ vyroben§ z nehorŎav®ho materi§lu. 
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Ventilácia 
 

 

Na vytvorenie zdravého pracovného prostredia a primeranej teploty v miestnosti sa musí 

pracovnĨ priestor dobre vetraŠ. 

Ġkodliv® vĨpary sa musia odv§dzaŠ cez odborn® vedenie odpadov®ho vzduchu 

z pracovného priestoru do exteriéru. 

V malĨch priestoroch, predovġetkĨm pri inġtal§cii viacerĨch pec² v jednej miestnosti, je 

potrebn® dbaŠ na to, aby teplota v miestnosti nepresiahla 40 °C. 
 
 

Sprinklerové zariadenie 
 

 

Ak je na mieste mont§ģe inġtalovan® automatick® hasiace zariadenie, mus² sa zabezpeļiŠ, 

ģe sa zabr§ni ne¼myselnej aktiv§cii v d¹sledku vyģarovan®ho tepla. Pritom sa mus² 

prehodnotiŠ aj otvorenie hor¼cej pece. Musia sa dodrģiavaŠ miestne stavebn® a 

protipoģiarne predpisy. 
 
 

Protipoģiarne predpisy 
 

 

Miestne protipoģiarne predpisy maj¼ prednosŠ pred inform§ciami v tomto návode na 

obsluhu. 

Ak nem§te istotu, ktor® predpisy platia pre inġtal§ciu pece, mali by ste sa informovaŠ 

u svojho miestneho stavebn®ho inġpektora alebo u poisŠovne. 

Mus² sa zabezpeļiŠ, aby poverenĨ elektrik§r pri pripojen² pece dodrģiaval vġetky miestne 

protipoģiarne a bezpeļnostn® predpisy. 
 
 

4 Mont§ģ a inġtal§cia 
 

Odstránenie prepravnej poistky 
 

Manģeta pece a izol§cia dver² s¼ poļas prepravy pomocou f·lie alebo lepenkovĨch p§sikov obvodovo chr§nen® pred 

mechanickĨmi vplyvmi (vģdy podŎa modelu pece). 

Odpor¼ļame odstr§niŠ t¼to prepravn¼ poistku aģ po mont§ģi a vyrovnan² pece. 
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Mont§ģ podstavca N-pece 
 

 

 VÝSTRAHA 

Neprevádzkujte pec, kým nebude namontovaná na dodaný podstavec. 

 
 

1. Odoberte zvĨġenie podstavca z obalovej jednotky. 

2. Na mont§ģ zvĨġenia podstavca odpor¼ļame vhodnĨ zdv²hac² voz²k (reġpektujte odsek ĂPreprava zdv²hac²m 

voz²komñ). 

3. Vidlice zdv²hacieho voz²ka zasuŔte ¼plne zo strany (A1) alebo spredu (A2) pod dno pece. Len profily dna (3) pece 

sm¼ dosadaŠ na vidliciach manipulaļn®ho voz²ka. Pec sa nesmie zdv²haŠ ani na pr²davnĨch dieloch, ani na 

potrubiach alebo káblových kanáloch. 
 

  

Opatrne zdvihnite pec 
 

4. Pec opatrne zloģte na podstavec a skontrolujte bezpeļn¼ stabilitu. 

5. Podstavec zaistite skrutkami, ktor® s¼ s¼ļasŠou dod§vky. 
 

  

Pec opatrne zloģte na podstavec Rozsah dodávky: 4× skrutky M10x30 mm 

1Ĭ inbusovĨ kŎ¼ļ 8 mm 

 
 

Mont§ģ zariadenia n§stennej skrine (v rozsahu dod§vky vģdy podŎa vyhotovenia/modelu pece) 
 

Stena mus² poskytovaŠ dobr® moģnosti upevnenia. Horn§ hrana skrine by mala dosahovaŠ max. 2,00 m, aby boli vġetky 

ovl§dacie prvky dobre dosiahnuteŎn®. (upevŔovac² materi§l nie je s¼ļasŠou dod§vky). 
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Upozornenie 

Dbajte pri vŘtan² na pr²padne poloģen® elektrick® alebo vodovodn® vedenia. SpoloļnosŠ 

Nabertherm nepreber§ ruļenie za pr²padn® ġkody alebo poranenia. 

 
 

Mont§ģ zariadenia stojacej skrine (v rozsahu dod§vky vģdy podŎa vyhotovenia/modelu pece) 
 

¶ Sp²nacie zariadenie zaistite na podlahe so skrutkami, ktor® s¼ s¼ļasŠou rozsahu dod§vky (mnoģstvo 

materi§lov, ktor® s¼ s¼ļasŠou dod§vky, sa m¹ģe odliġovaŠ od modelu). 

¶ Poļet a poloha mont§ģnych otvorov sa m¹ģu odliġovaŠ podŎa modelu 

¶ V rozsahu dodávky: Vyrovnávacie plechy a skrutkovacia kotva 

 

 
 

 
Upozornenie 

Na bezpeļn¼ mont§ģ sa mus² stojaca skriŔa rozv§dzaļa pomocou sokla pevne ukotviŠ na 

podlahe. SkriŔov® rozv§dzaļe dod§van® spoloļnosŠou Nabertherm maj¼ na tento ¼ļel 

zodpovedajúce otvory v sokli. 

 
 

InġtalaļnĨ bal²k na upevnenie stojaceho sp²nacieho zariadenia alebo pece (voliteŎne) 
 

Podlaha mus² byŠ rovn§, aby umoģŔovala rovn® umiestnenie pece. Vyrovnajte pec pomocou vodov§hy. Na vyrovnanie 

nerovnost² pouģite vyrovn§vacie plechy z inġtalaļn®ho bal²ka. 
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NosnosŠ podlahy mus² byŠ dimenzovan§ podŎa hmotnosti pece vr§t. obruby a mus² byŠ vyroben§ z nehorŎav®ho 

materiálu. 

Mont§ģ vloģky spojovacej kotvy a kotevnej tyļe pozri ĂN§vod na mont§ģ vloģky spojovacej kotvy/kotevnej tyļeñ. 
 

Vloģka spojovacej kotvy obsahuje viacer® komponenty (syntetick§ ģivica, kremennĨ piesok) a v uzavretej sklenenej 

r¼rke ġpeci§lne tvrdidlo. Pri zavibrovan² kotevnej tyļe do vyļisten®ho vyvŘtan®ho otvoru pomocou vŘtacieho kladiva 

alebo pr²klepovej vŘtaļky sa sklo rozdrv² ostr²m kotevnej tyļe a tvrdidlo sa zmieġa s ostatnĨmi zloģkami. Reakciou 

vznik§ rĨchlo tvrdn¼ca syntetick§ malta, ktor§ ukotv² kotevn¼ tyļ pevnejġie ako pri zabet·novan² do otvoru. VŅaka 

absol¼tne beznapªŠov®mu ukotveniu je tento syst®m vĨrazne lepġ² ako rozpern® kotvy a umoģŔuje maxim§lnu ¼nosnosŠ 

(aģ do 60 kN) aj pri malých vzdialenostiach od okrajov a medzi osami. 

 

Vloģka  

spojovacej 

kotvy 

 
Ø mm 

 

mm 

 

Nm 

 

Kotevn§ tyļ 

M 10 12 90 20 M 10 

M 12 14 110 40 M 12 

M 14 16 120 50 M 14 

M 16 18 125 60 M 16 

M 20 25 170 150 M 20 

 

Schválené pre netrhlinovĨ bet·n B15 aģ 

B55. Vhodn® aj pre pr²rodnĨ kameŔ 

s hustou ġtrukt¼rou 

Kotvu je moģn® plne zaŠaģiŠ po uplynut² 

predp²san®ho ļasu vytvrdzovania. 

 

  

> 20 ° 10 min 

10 ° ï 20 ° 20 min 

0 ° ï 9 ° 45 min 

-5 ° ï -1 ° 4 h 

 

Kotevn§ tyļ 

 

1) Znaļka hŌbka usadenia 

 
Kotevn§ tyļ 

mm 

 
mm 

M 10 20 130 

M 12 25 160 

M 14 35 170 

M 16 38 190 

M 20 70 260 
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Pokyn na mont§ģ:  

¶ Kotevn¼ tyļ kotvy nainġtalujte pomocou elektrick®ho n§radia (pr²klepov§ vŘtaļka, vŘtaļka s kladivom). 

¶ Moģno pouģiŠ aj v mokrom betóne a pod vodou. 
 

 

VyvŘtajte otvor s hŌbkou a priemerom podŎa vyġġie 

uvedenej tabuŎky. 

 

Otvor d¹kladne vyļistite (vyf¼knite). 

 

Vloģku spojovacej kotvy ¼plne zasuŔte do otvoru. 

   

Pre jednoduchġiu inġtal§ciu je na konci kotevnej tyļe 

vonkajġ² ġesŠhran. Kotevn¼ tyļ zavibrujte po znaļku 

hŌbky zapustenia. Okamģite vypnite vŘtac² n§stroj a 

vyberte ho z kotevnej tyļe. 

 

Syntetick§ ģivica spoj² kotevn¼ tyļ so stenou otvoru po 

celej jej ploche a otvor do znaļnej miery utesn². 

Odstr§Ŕte obvodov¼ syntetick¼ ģivicu. 

 

Kotvu je moģn® plne zaŠaģiŠ po uplynut² predp²san®ho 

ļasu vytvrdzovania (pozri tabuŎku vyġġie) 

 

Mimoriadne upozornenia k nebezpeļenstv§m: 

 

          Dr§ģdiv® 

R 43: M¹ģe sp¹sobiŠ senzibiliz§ciu pri kontakte s pokoģkou 

S36/37: Pri práci noste vhodné ochranné rukavice a 

ochranný odev 

S60: Tento vĨrobok a jeho obal musia byŠ zlikvidovan® ako 

nebezpeļnĨ odpad 

Vġeobecn® pokyny: ZneļistenĨ odev vymeniŠ 

Po vdýchnutí ZabezpeļiŠ dostatok ļerstv®ho vzduchu. V pr²pade Šaģkost² 

privolajte lekársku pomoc. 

Po kontakte s pokoģkou. Pri kontakte s pokoģkou okamģite umyŠ veŎkĨm mnoģstvom 

vody a mydla. Pri pretrv§vaj¼com podr§ģden² pokoģky 

vyhŎadaŠ lek§ra. 

Po zasiahnut² oļ² D¹kladne vypl§chnuŠ veŎkĨm mnoģstvom vody a poradiŠ sa 

s lekárom 

Po poģit² NepouģiteŎn® 

Pokyny pre lekára Lieļte symptomaticky 
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          Dr§ģdiv® 

R 43: M¹ģe sp¹sobiŠ senzibiliz§ciu pri kontakte s pokoģkou 

S36/37: Pri práci noste vhodné ochranné rukavice a 

ochranný odev 

S60: Tento vĨrobok a jeho obal musia byŠ zlikvidovan® ako 

nebezpeļnĨ odpad 

Karta bezpeļnostnĨch 

údajov 

1907/2006/ES 

 
 

Mont§ģ hrdla odpadov®ho vzduchu (modely do 300 litrov) 
 

Hrdlo odpadov®ho vzduchu, ktor® je s¼ļasŠou dod§vky, sa mus² upevniŠ na boļnej strane pece. 
 

1. V polohe obtokového hrdla (nachádzajúce sa v polohe otvoru odpadového vzduchu) sa nachádzajú skrutky (1) na 

mont§ģ obtokov®ho hrdla, ktor® sa musia vopred uvoŎniŠ. 

2. Obtokov® hrdlo (2) nasaŅte pomocou vopred uvoŎnenĨch skrutiek do spr§vnej polohy na pec a upevnite vhodnĨm 

náradím. 
 

 
 

 

Mont§ģ klapky priv§dzan®ho vzduchu po mont§ģi podstavca (N 200 ï N 300) 
 

1. Aģ potom, ako sa pec opatrne spust² na podstavec a pevne zaist² pomocou skrutkov®ho materi§lu, ktorĨ je s¼ļasŠou 

dod§vky, sa m¹ģe klapka priv§dzan®ho vzduchu namontovaŠ pod dnom pece. 

2. Klapka privádzaného vzduchu (1) sa nachádza v kartóne (2), ktorý sa nachádza na spínacom zariadení alebo na 

palete pece. 
 

 
 

 

3. V polohe hrdla namontovanej klapky privádzaného vzduchu sa nachádzajú dve skrutky (3) na upevnenie klapky 

priv§dzan®ho vzduchu, ktor® sa musia vopred uvoŎniŠ. 
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4. Klapku priv§dzan®ho vzduchu nastavte pomocou vopred uvoŎnenĨch skrutiek na dne pece do spr§vnej polohy a 

upevnite vhodnĨm n§rad²m. Skontrolujte pevnosŠ spojenia (skrutky) medzi klapkou priv§dzan®ho vzduchu a dnom 

pece. 
 

 
 

 

Odpor¼ļania k odpadovému vzduchu pre potrubie pre pece s obtokovým hrdlom 
 

BEZPEĻNOSTN£ UPOZORNENIE 

Ġkodliv® vĨpary sa musia odv§dzaŠ cez vedenie odpadov®ho vzduchu z pracovného 

priestoru do exteri®ru. Na ¼ļely riadnej inġtal§cie sa obr§Šte na odbornĨ podnik. 

Zákaznícke práce na streche a murive sú potrebné cez vedenie odpadového vzduchu. 

VeŎkosŠ a vyhotovenie vedenia odpadov®ho vzduchu mus² dimenzovaŠ odbornĨ podnik. 

Mus² sa zabezpeļiŠ, aby poverenĨ odbornĨ pracovn²k pri pripojen² pece dodrģiaval 

vġetky miestne protipoģiarne a bezpeļnostn® predpisy. 
 
 

Pri poģiari keramiky sa m¹ģu podŎa kvality hliny, resp. glaz¼ry, uvoŎŔovaŠ zdraviu ġkodliv® plyny a vĨpary. Preto je 

potrebn® zabezpeļiŠ, aby bol unikaj¼ci ĂodpadovĨ vzduchñ vhodnĨm sp¹sobom odv§dzanĨ a aby bol pracovnĨ priestor 

dobre vetraný. Ak na mieste mont§ģe nie je zabezpeļen® dostatoļn® vetranie, mus² sa odpadovĨ vzduch cielene 

odv§dzaŠ potrub²m. 
 

Mnoģstv§ tepla vznikaj¼ce pri vĨpale si m¹ģu podŎa veŎkosti miestnosti a vlastnost² miesta mont§ģe vyģadovaŠ 

dodatoļn® vetranie miestnosti. Ako smerov§ hodnota na dimenzovanie pr²sluġn®ho vetrania miestnosti sa m¹ģe pouģiŠ 

1/3 vyhrievacieho vĨkonu pr²sluġnej pece. 
 

Pri mont§ģi Ăpas²vneho domuñ sa mus² zabezpeļiŠ, aby bol do priestoru priv§dzanĨ dostatok vzduchu. Z dôvodu 

moģnĨch agres²vnych vĨparov neodpor¼ļame prip§janie na domov¼ ventil§ciu. Odpor¼ļame samostatnĨ priestor pece, 

ktorĨ sa d§ pr²sluġne ventilovaŠ. 
 

Je d¹leģit® zabezpeļiŠ, aby bola r¼rka odpadov®ho vzduchu namontovan§ na hrdle odpadov®ho vzduchu zaļ²naj¼c so 

st¼paj¼cim ohybom, aby sa veko dalo Ŏahko otvoriŠ. 
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1 min. 50 cm 2 R¼rku poloģte st¼paj¼co (cca 7Á) 

3 min. 100 cm 4 Vonkajġia stena 

5 Obtokové hrdlo 6 Obtokový efekt 

7 Pec 8 Potrubie odpadového vzduchu 

A Stenová priechodka  B Hranica dodania 

C Zákazník D Obtokové hrdlo 
 
 

BEZPEĻNOSTN£ UPOZORNENIE 

Aktívne odvetr§vanie priestoru mont§ģe nesmie viesŠ k podtlaku v miestnosti inġtal§cie, 

pretoģe inak by to malo negat²vny vplyv na odv§dzanie z priestoru pece prostredníctvom 

hrdla odpadového vzduchu. 

 
 

Odpor¼ļania pre potrubie pre pece s kom²nom odpadov®ho vzduchu a ventil§torom ļerstv®ho 
vzduchu 
 

Pri dimenzovan² vedenia odpadov®ho vzduchu je potrebn® reġpektovaŠ: 

¶ Objemový prietok a teplota odpadového vzduchu 

¶ Konġtrukļn® podmienky, dŌģky potrub² a poļet ohybov 

¶ Pr²pustn® teploty a odolnosŠ ods§vacieho zariadenia proti kor·zii 

¶ Nebezpeļenstv§ n§sledkom por¼ch alebo chybnej obsluhy pece alebo ods§vacieho zariadenia, napr²klad 

nebezpeļenstvo poģiaru 

¶ Tlakov® pomery na mieste inġtal§cie 

¶ Zr§ģky a tlak vetra na vĨpuste potrubia 

¶ Kom²n odpadov®ho vzduchu a potrubie sa musia daŠ na ¼drģbov® a ļistiace pr§ce Ŏahko oddeliŠ 

¶ HmotnosŠ potrubia mus² byŠ konġtrukļne zachyten§. Kom²n odpadov®ho vzduchu nie je vhodnĨ na zachytenie 

hmotnosti potrubia. 

Je potrebn® zabr§niŠ usadzovaniu kondenz§tov. Urļit® kondenz§ty m¹ģu sp¹sobovaŠ Ņalġie nebezpeļenstv§ (napr²klad 

nebezpeļenstvo poģiaru) alebo poġkodiŠ pec. Pomocou izol§cie, zbernĨch zariaden², ¼drģbovĨch otvorov a 

pravideln®ho ļistenia je moģn® zabr§niŠ vzniku hromadenia kondenzátu. 

Pasívne vedenie odpadového vzduchu v súvislosti s funkciou chladenia pece je z dôvodu vysokých objemových 

prietokov moģn® len pri ide§lnych podmienkach. Na funguj¼ce odv§dzanie odpadov®ho vzduchu pomocou 

prirodzen®ho Šahu je potrebn® reġpektovaŠ: 

¶ Tlak vetra, teploty pece a vonkajġie teploty maj¼ veŎkĨ vplyv na funkciu. 
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¶ Nevhodn® tlakov® pomery, napr²klad Ņalġie ods§vania na mieste inġtal§cie, zniģuj¼ alebo znemoģŔuj¼ funkciu. 

Bezpodmieneļne je potrebn® zabr§niŠ spªtnĨm pr¼deniam. Pri inġtal§cii v Ăpas²vnom domeñ sa mus² 

zabezpeļiŠ, aby tlakov® pomery smerom von boli vyrovnané, napríklad nútenou ventiláciou miestnosti. 

¶ Prierezy potrub² musia byŠ dimenzovan® dostatoļne.  

¶ Dostatoļn§ dŌģka potrubia na vonkajġej strane budovy (1). Dlhġie vertik§lne ¼seky r¼rok podporuj¼ funkciu. 

¶ Dlh® horizont§lne ¼seky r¼rok (aj so sklonom), ako aj kolen§ zniģuj¼ funkciu 

¶ Zr§ģky a tvorba kondenz§tu sa musia zohŎadniŠ. 

Aktívne odsávanie (napríklad ventilátor v potrub²) umoģŔuje ¼ļelov® odv§dzanie odpadov®ho vzduchu, a k tomu 

zachyt§va ļasŠ odpadov®ho tepla pece. 

Ak sa na ods§vacom zariaden² prev§dzkuj¼ viacer® zariadenia, potom je moģn® prostredn²ctvom konkr®tnych 

prev§dzkovĨch stavov ovplyvŔovaŠ mnoģstv§ vzduchu na odbernom mieste pece. Mnoģstv§ vzduchu vyd§van® pecou 

musia byŠ ods§vac²m zariaden²m v kaģdom momente v plnom rozsahu zachycované. 

NastaviteŎn® ġkrtiace klapky na odbernĨch miestach umoģŔuj¼ presn® nastavenie objemov®ho prietoku. 

VysokĨ podtlak pod kom²nom odpadov®ho vzduchu ovplyvŔuje prirodzen® chladenie bez pouģitia ventil§tora ļerstv®ho 

vzduchu. VeŎmi vysok® podtlaky m¹ģu ovplyvniŠ rozdelenie tepla v komore pece. 

Vzduch odvádzaný odsávacím zariadením z miestnosti sa mus² ventil§ciou znova priv§dzaŠ. 
 

 
 

 

 

Porucha a chybná obsluha odvetrávacieho zariadenia 

Ods§vacie zariadenie mus² byŠ poļas prev§dzky pece bezporuchovo 

funkļn®. 

Aj pred procesom a po procese m¹ģu v peci vznikaŠ vysok® teploty a 

zaŠaģen§ atmosf®ra pece. Odvetr§vacie zariadenie sa mus² preto 

prev§dzkovaŠ v závislosti od stavu v priestore pece. 

VĨpadok odvetr§vacieho zariadenia nesmie viesŠ k Ņalġ²m 

nebezpeļenstv§m na mieste inġtal§cie. Pre pr²pad poruchy sa musia 

stanoviŠ vhodn® pravidl§ spr§vania a opatrenia, napr²klad n¼dzov§ 

ventil§cia miestnosti, vypnutie pece, ġpeci§lne protipoģiarne 

opatrenia. 
 
 

Objemové prietoky a teploty 
 

V Ņalġom texte s¼ op²san® rozhrania k miestnosti a k potrubiu. 
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Vpust ļerstv®ho vzduchu (1) 

V z§vislosti od modelu pece je moģn® pr²vod ļerstv®ho vzduchu do priestoru pece vyhotoviŠ r¹zne. Otvorenie 

spodn®ho pos¼vaļa alebo klapky ļerstv®ho vzduchu sp¹sobuje pr¼d vzduchu cez pec. ObjemovĨ prietok je n²zky a 

závisí od teploty a odvádzania odpadového vzduchu za pecou. 

Ventil§tor ļerstv®ho vzduchu (voliteŎn§ moģnosŠ) podstatne zvyġuje pr¼d vzduchu cez pec. Vo funkcii chladenia m¹ģe 

byŠ objemovĨ prietok konġtantnĨ alebo v závislosti od teploty variabilný. S klesaj¼cou teplotou sa spravidla zvyġuje 

objemovĨ prietok ļerstv®ho vzduchu, aby sa dosiahol chladiaci výkon. 
 

Klapka odpadového vzduchu/komín odpadového vzduchu (2) 

Otvorením klapky odpadového vzduchu sa vykonáva bezprostredne výmena vzduchu s atmosférou pece. 

Pouģitie ventil§tora ļerstv®ho vzduchu nad 800 ÁC sa neodpor¼ļa. T§to teplota sa m¹ģe preto pouģiŠ pre vġeobecn® 

dimenzovanie. Predsa len m¹ģu na z§klade mimoriadnych poģiadaviek na proces alebo n§sledkov chybnej obsluhy, 

poruchy pece alebo odsávacieho zariadenia vznikaŠ vysok® teploty aģ po maxim§lnu teplotu. Nasleduj¼ce komponenty 

musia byŠ technicky schopn® zodpovedaŠ procesnĨm poģiadavk§m. Pri chybnej obsluhe alebo poruche nesmie 

odvetr§vacie zariadenie predstavovaŠ Ņalġie nebezpeļenstv§. 

Bl²zko vĨpustu (2) je potrebn® oļak§vaŠ aktu§lnu teplotu pece. Pri teplote priestoru pece 20 °C je aktívny (2) objemový 

prietok ventil§tora ļerstv®ho vzduchu (1). ObjemovĨ prietok sa odliġuje v závislosti od teploty v priestore pece. Komín 

odpadového vzduchu (pr²sluġenstvo) umoģŔuje primieġavanie studen®ho vzduchu (2a). 
 

Príruba komína odpadového vzduchu (3) 

Zo zmesi oboch objemovĨch prietokov vyplĨva zmieġan§ teplota na kom²ne odpadov®ho vzduchu (3). DopravnĨ vĨkon 

odvetr§vacieho zariadenia (3a) na strane z§kazn²ka a nastaviteŎn§ ġtrbina kom²na odpadového vzduchu (2, 2a) 

ovplyvŔuj¼ zmieġan¼ teplotu, ktor§ sa mus² dimenzovaŠ pre nasleduj¼ce komponenty. Ļ²m je pr²pustn§ teplota 

odvetr§vacieho zariadenia niģġia, tĨm vyġġ² je potrebnĨ objemovĨ prietok na primieġavanie a chladenie kom²na 

odpadového vzduchu. S¼ļet objemovĨch prietokov z pece (2) a (2a) ud§va mnoģstvo, ktor® dok§ģe odvetr§vacie 

zariadenie zachytiŠ. 
 

Odpadový vzduch bez odvádzacej rúrky 
 

 

 VÝSTRAHA 

Nedostatoļn® vetranie miesta mont§ģe. 

Hroz² nebezpeļenstvo udusenia. 

Miesto inġtal§cie mus² byŠ poļas prev§dzky pece vģdy dostatoļne 

vetrané. 
 
 

Bezpeļn® odv§dzanie ġkodlivĨch plynov nie je zabezpeļen® bez priameho odv§dzania cez potrubie. Ak sa pec 

prev§dzkuje bez potrubia odpadov®ho vzduchu, je potrebn® dbaŠ na dobr¼ ventil§ciu a odvetr§vanie miesta inġtal§cie. 
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Mont§ģ kom²na odpadov®ho vzduchu (pr²sluġenstvo) 
 

 

 OPATRNE 

Riziko rezných poranení na ruke na spodnom okraji telesa. 

Noste rukavice odolné proti prerezaniu. 

 
 

 

 VÝSTRAHA 

Nebezpeļenstvo p§du poļas mont§ģe kom²na odpadov®ho vzduchu 

Nebezpeļenstvo p§du pri vĨstupe po schodoch a rebr²koch. Pri 

nereġpektovan² hroz² nebezpeļenstvo ohrozenia ģivota. 

Pouģ²vajte vhodn® schody a rebr²ky, v pr²pade potreby dajte zaistiŠ 

druhou osobou proti p§du, zoġmyknutiu a prevr§teniu. 
 
 

 

 VÝSTRAHA 

Nebezpeļenstvo poģiaru 

Nedostatoļn® odv§dzanie hor¼ceho odpadov®ho vzduchu (napr²klad 

chladiaca f§za) m¹ģe viesŠ k poģiaru na mieste inġtal§cie a 

poġkodeniu pece. 
 
 

 

 VÝSTRAHA 

Strop pece NIE je v súlade s urļen²m poch¹dzny. 

Hrozí nebezpeļenstvo zr¼tenia. 

Konġtrukļn® diely sa m¹ģu pri naġliapnut² prelomiŠ alebo poġkodiŠ. 

 
 

1. Pri nasadení komína odpadového vzduchu dbajte na správnu stranu. Výrez komína odpadového vzduchu na strane 

hriadeŎa (1) nasaŅte od odvetr§vacej klapky (ak s¼ k dispozícii). 

 
 

2. Skrutky (2) potrebné na upevnenie komína odpadového vzduchu sa nachádzajú na streche pece. Dajte komín 

odpadov®ho vzduchu do polohy, na ktorej sa nach§dzaj¼ od vĨroby predmontovan® skrutky. Poļet a poloha skrutiek 

sa m¹ģu odliġovaŠ podŎa modelu. Odvetr§vacia klapka nach§dzaj¼ce sa pod kom²nom odpadov®ho vzduchu sa mus² 

daŠ voŎne pohybovaŠ. 
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Mont§ģ potrubia 

Kom²n odpadov®ho vzduchu nie je vhodnĨ na zachyt§vanie zaŠaģenia 

potrubia. Potrubie by malo byŠ na nastavovacie a ¼drģbov® pr§ce 

Ŏahko odpojiteŎn® z komína odpadového vzduchu. 
 

Nastavenie vĨġky kom²na odpadov®ho vzduchu 

1. Pod kom²nom odpadov®ho vzduchu (ak je dostupnĨ) by mal byŠ pri zapnutom chladiacom ventil§tore (ak je 

dostupnĨ) vģdy pr²tomnĨ ŎahkĨ podtlak oproti okoliu. Pri akt²vnom ods§van² by mala byŠ preto sacia schopnosŠ 

nastaviteŎn§ (napr²klad ġkrtiacou klapkou). Prostredníctvom vzdialenosti (2) komína odpadového vzduchu od pece 

je moģn® nastaviŠ objemovĨ prietok prid§van®ho vzduchu. 

2. VĨġku kom²na odpadov®ho vzduchu je moģn® plynule nastaviŠ pomocou skrutiek (1) na obvodovĨch drģiakoch. Je 

potrebn® dbaŠ na rovnomernĨ odstup medzi kom²nom odpadov®ho vzduchu a pecou. 

 

 
 

4.1 Pripojenie na elektrick¼ sieŠ 
 

 

 NEBEZPEĻENSTVO 

Pr§ce na elektrickej vĨbave m¹ģu sp¹sobiŠ Šaģk® poranenia alebo 

usmrtenie. 

Nebezpeļenstv§ sp¹soben® elektrickĨm pr¼dom. 

Pr§ce na dom§cej sieti a peci smie vykon§vaŠ len licencovanĨ 

elektrikár. 
 
 

 

POZOR 

 

Pozor, pripojenie na nespr§vne sieŠov® napätie. 

Poġkodenie zariadenia. 

Pred zapojením a uvedením do prevádzky 

skontrolujte sieŠov® napªtie a porovnajte s údajmi 

na typovom ġt²tku. 
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Upozornenie 

Platia n§rodn® predpisy pr²sluġnej krajiny, kde sa zariadenie pouģ²va. 

 
 

Pec so z§strļkou 
 

 

 OPATRNE 

Na trval¼ ochranu proti nebezpeļenstvu z§sahu elektrickĨm pr¼dom 

pripájajte len do riadne uzemnených zásuviek. 

 
 

SieŠov§ z§strļka sa mus² zapojiŠ priamo do vhodnej z§suvky. Pritom sa musia dodrģiavaŠ ¼daje typov®ho ġt²tku 

vzŠahuj¼ce sa na sieŠov® napªtie, typ siete a max. pr²kon. Nepouģ²vajte predlģovac² k§bel a viacn§sobn® z§suvky. 

VzdialenosŠ medzi pecou a z§suvkou by mala byŠ ļo najkratġia, preto je pouģ²vanie predŌģen² nepr²pustn®. 

So sieŠovĨm konektorom (pece so z§strļkou) sa pec a sp²nacie zariadenie prip§jaj¼ na elektrick¼ sieŠ, resp. sa odp§jaj¼ 

od elektrickej siete. SieŠovĨ konektor mus² byŠ poļas prev§dzky voŎne pr²stupnĨ, aby sa dal v núdzovom prípade 

rĨchlo vytiahnuŠ zo z§suvky (pozri kapitolu ĂSpr§vanie v n¼dzovom pr²padeñ). 
 

Pred zapnut²m pece je potrebn® zabezpeļiŠ, ģe z§strļka a z§suvka sa zhoduj¼. PriechodnosŠ uzemnenia cez z§suvku 

mus² skontrolovaŠ odborn²k. Pouģ²vanie z§suviek, ktor® podporuj¼ viacer® ġtandardy (Ăuniversal socketsñ) sa 

neodpor¼ļa a m¹ģe viesŠ k nebezpeļnĨm stavom. 

SieŠovĨ k§bel sa nesmie poġkodiŠ. Na sieŠovĨ k§bel neodkladajte ģiadne predmety. K§bel poloģte tak, aby na neho 

nikto nest¼pal ani sa na Ŕom nepotkol. 

VĨmena pr²vodu do siete sa smie vykonaŠ len za schv§len® vedenie s rovnakou hodnotou. 
 

 

 
 

Pec so spojkou ĂSnap-Inñ a z§strļkou 
 

1. SieŠovĨ pr²vodnĨ k§bel, ktorĨ je s¼ļasŠou dod§vky, so Ăspojkou Snap Inñ sa mus² zapojiŠ na zadn¼ stenu, resp. 

stranu pece. 

2. Potom sa mus² pripojiŠ sieŠovĨ k§bel na sieŠov¼ pr²pojku. Smie sa pouģiŠ len z§suvka s ochranným kontaktom. 
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Pec s pevnou prípojkou (bez z§strļky) 
 

 

Príklad 
 

Hlavn® nap§jacie vedenie mus² byŠ trvalo pripojen® k na to urļenĨm svork§m alebo k hlavn®mu vyp²naļu v rozv§dzaļi. 

Pritom sa musia dodrģiavaŠ ¼daje typov®ho ġt²tku vzŠahuj¼ce sa na sieŠov® napªtie, typ siete a max. príkon. Istenie 

a prierez pr²sluġnej sieŠovej pr²pojky z§visia od podmienok okolia, dŌģky vedenia a typu pokládky. Postup musí preto 

urļiŠ kvalifikovanĨ elektrik§r na mieste mont§ģe. Musia sa dodrģiavaŠ miestne z§vªzn® normy.  

¶ Na k§bli sa nesm¼ odkladaŠ ģiadne predmety.  SieŠovĨ k§bel mus² byŠ poloģenĨ tak, aby sa nedotĨkal 

hor¼cich ļast² pece alebo aby sa oŔ Ŏudia nemohli potkn¼Š. SieŠovĨ k§bel sa smie vymeniŠ iba za schv§lenĨ 

s rovnakou hodnotou 

¶ SieŠovĨ k§bel sa nesmie poġkodiŠ. K§bel poloģte tak, aby na neho nikto nest¼pal ani sa na Ŕom nepotkol. 

¶ PriechodnosŠ ochrann®ho vodiļa je potrebn® skontrolovaŠ podŎa platnĨch predpisov. 
 

4.2 Prvé uvedenie do prevádzky 
 

Preļ²tajte si kapitolu ĂBezpeļnosŠñ. Pri uveden² pece do prev§dzky sa musia bezpodmieneļne dodrģiavaŠ nasleduj¼ce 

bezpeļnostn® pokyny. 

Zabezpeļte, aby boli reġpektovan® a dodrģiavan® pokyny a upozornenia v návode na obsluhu a návode na obsluhu 

riadiacej jednotky. 
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Pred prvĨm spusten²m skontrolujte, ļi boli vġetky n§radia, cudzie diely a dopravn® poistky odstr§nen® z priestoru pece. 

Pred zapnutím pece sa informujte o správnom správaní v prípade porúch a v núdzovom prípade. 
 

Odpor¼ļanie pre prv® vyhrievanie pece 
 

Na suġenie izol§cie a na dosiahnutie ochrannej oxidovej vrstvy na vyhrievac²ch ļl§nkoch sa mus² pec poļiatoļne 

nahriaŠ bez vs§dzky. ĢivotnosŠ vyhrievac²ch ļl§nkov z§vis² od dosiahnutia vĨraznej ochrannej oxidovej vrstvy. Poļas 

nahrievania m¹ģe d¹jsŠ k zaŠaģeniu z§pachom. Umiestnenie pece sa mus² poļas prvej f§zy nahrievania dobre vetraŠ. 
 

1. Otvorte pos¼vaļ priv§dzan®ho vzduchu/klapku priv§dzan®ho vzduchu. 

2. Zatvorte dvere. 

3. SieŠovĨm sp²naļom zapnite pec/riadiacu jednotku. 

4. Otvorte klapku odpadového vzduchu (ak je prítomná). 

5. Vypr§zdniŠ, v pr²pade potreby vyhriaŠ pec osaden¼ novĨmi vypaŎovac²mi pom¹ckami (napr²klad mont§ģne platne a 

mont§ģne podpery). 

6. Na prv® nahrievanie sa m¹ģe pouģiŠ ĂProgram 01ñ prednastavenĨch programov. 

7. Pri peciach s Tmax. 1400 ÁC by sa mal vykonaŠ nasleduj¼ci program ohrevu bez vypaŎovac²ch prostriedkov. 

8. Prázdnu pec nahrejte za 10 hodín na 1100 ÁC, t¼to teplotu udrģiavajte 12 hod²n, pec nechajte prirodzene vychladn¼Š. 

9. Na zadanie tepl¹t a ļasov si preļ²tajte n§vod riadiacej jednotky. 

10. Po ukonļen² nahrievacej f§zy nechajte pec prirodzene vychladn¼Š. 
 

Izolaļn® materi§ly a vypaŎovacie pom¹cky vykazuj¼ prirodzen¼ zvyġkov¼ vlhkosŠ. Poļas prvĨch vĨpalov m¹ģe d¹jsŠ 

k hromadeniu kondenz§tu, ktorĨ odkvapk§va po pl§ġti telesa. 
 

Program 01 

Suġiace vypaŎovanie (ĂFIRST FIRINGñ) 

Segment Ġtart Ciel Ļas Pos¼vaļ 

privádzaného 

vzduchu/ 

klapka privádzaného 

vzduchu1 

1   0 °C 500 °C 360 min Pos¼vaļ priv§dzan®ho 

vzduchu/klapka 

privádzaného vzduchu 

mus² byŠ kompletne 

otvorený/á 

2 500 °C 900 °C 180 min  

3 900 °C 900 °C 240 min - 

4 Dvere udrģujte zatvoren®, kĨm sa ¼plne neochladia. 

1 Pos¼vaļ priv§dzan®ho vzduchu/klapka priv§dzan®ho vzduchu sa otv§ra ruļne (manu§lne). 
2 Pec sa nahreje tak rĨchlo, ako je to moģn®, na nastaven¼ cieŎov¼ teplotu. 
3 Pri peciach s motorickou klapkou privádzaného vzduchu sa aktiváciou extra funkcie (Extra 1) 

otvorí klapka privádzaného vzduchu. 
 
 

4.3 Upozornenie k izolácii 
 

Izolácia pece je vyrobená z vysokokvalitn®ho ģiaruvzdorn®ho materi§lu. VŅaka tepelnej rozŠaģnosti a zmrġŠovaniu 

materi§lu vznikaj¼ uģ po niekoŎkĨch vyhrievac²ch cykloch trhliny v izol§cii. Tieto trhliny vġak nemaj¼ ģiaden vplyv na 

funkciu, bezpeļnosŠ alebo kvalitu pece. 

Na z§klade vĨrobn®ho postupu izolaļn®ho materi§lu sa m¹ģu na niektorĨch miestach vyskytovaŠ menġie dierky alebo 

inkl¼zie. S¼ povaģovan® za norm§lny jav a zd¹razŔuj¼ znaky akosti tehly. 
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Trhliny (1) Vydutiny (2) 

 
 

 

Upozornenie 

Nov® vypaŎovacie pom¹cky (napr²klad mont§ģne dosky a mont§ģne 

podpery) by sa mali na suġenie jednorazovo nahriaŠ (podŎa postupu 

uveden®ho vyġġie). Vyhrievacie ļl§nky s¼ veŎmi odoln® proti 

prasknutiu. Pri osadzovan², odoberan² a ļisten² pece sa mus² na to braŠ 

mimoriadny ohŎad. 
 
 

5 Obsluha 
 

 

 
 

 

 VORSICHT 

Heiße Oberfläche. 

Verbrennungsgefahr. 

Oberfläche nicht berühren. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SK 
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 OPATRNE 

Horúci povrch. 

Nebezpeļenstvo pop§lenia. 

Nedotýkajte sa povrchu. 

 
 

 

 OPATRNE 

 

Neotvárajte v horúcom stave. 

Otvorenie pece v hor¼com stave nad 200 ÁC m¹ģe 

viesŠ k popáleninám. 

Platí povinnosŠ nosiŠ vhodn® ochrann® rukavice. 
 
 

1. Pred zapnut²m pece je potrebn® to skontrolovaŠ. Ak s¼ pr²tomn® vonkajġie zmeny, ktor® poukazuj¼ na chybu, 

nesmie sa pec uviesŠ do prev§dzky. Ak sa poļas prev§dzky vyskytn¼ zmeny alebo podozriv® zvuky, mus² sa pec 

z bezpeļnostnĨch d¹vodov vypn¼Š. 

2. Pri pr§ci na peci je nutn® postupovaŠ opatrne. Oblasti na pece a v peci m¹ģu byŠ poļas prev§dzky a po vypnut² eġte 

hor¼ce a pri ne¼myselnom dotyku sp¹sobiŠ pop§leniny. 

3. Pec nie je vhodn§ na suġenie. Do pece sa sm¼ vkladaŠ len dostatoļne such® hmoty a pomocn® prostriedky. Predmety 

s vysokou zvyġkovou vlhkosŠou sa m¹ģu roztrhn¼Š, praskn¼Š a sp¹sobiŠ kor·ziu na peci. 

4. Do pece sa nesm¼ vkladaŠ horŎav® materi§ly. Je potrebn® odstr§niŠ papier, drevo alebo plasty. Materi§ly, ktor® sa 

tavia, tvoria z§paln® plyny, vybuchuj¼ alebo uvoŎŔuj¼ zdraviu ġkodliv® vĨpary, sa nesm¼ vkladaŠ do pece. 

5. Pre vaġu bezpeļnosŠ, na ochranu vaġej pece a na ochranu v§ġho tovaru odpor¼ļame otvoriŠ pec aģ po ¼plnom 

vychladení. Otvorenie pece v horúcom stave nad 200 °C vedie k zvĨġen®mu opotrebovaniu izol§cie, vyhrievac²ch 

ļl§nkov a telesa pece. 

6. Pomocou uzamykateŎnej hviezdicovej rukovªti (pr²sluġenstvo) je moģn® uzamkn¼Š dvere. Toto sa d¹razne 

odpor¼ļa, ak na miesto inġtal§cie m¹ģu vst¼piŠ nezn§me osoby (napr. deti). 

7. Ak sa mus² otvoriŠ pec v hor¼com stave, tak sa mus² nevyhnutne nosiŠ vhodnĨ ochrannĨ odev odolnĨ proti 

vysokĨm teplot§m. Je potrebn® dbaŠ na to, aby sa tento odev nemohol dotĨkaŠ hor¼cich povrchov. Hroz² 

nebezpeļenstvo vznietenia alebo prilepenia odevu. 

8. Ak je ohl§sen§ z§vaģn§ pr²rodn§ udalosŠ, ako je b¼rka, povodeŔ alebo zemetrasenie, je potrebn® vytiahnuŠ z§strļku 

zo z§suvky alebo vypn¼Š istiļ, aby sa pec odpojila od nap§jania. 

9. Ak je ochrann® zariadenie chybn® (napr. chĨbaj¼ci kryt sp²nacieho zariadenia, chybnĨ dvernĨ sp²naļ), pec sa nesmie 

zapn¼Š a mus² sa odpojiŠ od napªtia vytiahnut²m sieŠovej z§strļky alebo vypnut²m istiļa. 
 

5.1 Riadiaca jednotka 
 

 

Ļ. Oznaļenie 

1 Zobrazenie 

2 USB rozhranie  
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Upozornenie 

Ovládanie riadiacej jednotky je uvedené v samostatnom návode. 

Návody si pozrite na internete. 

Na rýchle osvojenie si ovládania oskenujte pomocou 

smartfónu QR kód alebo zadajte internetovú adresu do 

webov®ho prehliadaļa: 

www.nabertherm.com/en/downloads/video-tutorials 

Aplik§cie na naļ²tanie QR k·du sa daj¼ stiahnuŠ v pr²sluġnĨch 

zdrojoch (App Stores). 
 
 

Riadiaca jednotka/zapnutie pece 

Zapnutie sieŠov®ho 

sp²naļa 
 

Prepnite sieŠovĨ sp²naļ do 

polohy ĂIñ. Sp²naļ sa 

nachádza na zadnej strane 

pece. 

Zobrazí sa stav pece. 

Po niekoŎkĨch sekund§ch 

sa zobrazí teplota. 

 

Ak sa zobrazí teplota na 

riadiacej jednotke, je riadiaca 

jednotka pripravená na 

prevádzku. 

Riadiaca jednotka/vypnutie pece 

Vypnutie sieŠov®ho 

sp²naļa 
 

Vypnite sieŠovĨ sp²naļ do 

polohy ĂOñ. Sp²naļ sa 

nachádza na zadnej strane 

pece. 
 
 

5.2 Otvorenie a zatvorenie dverí 
 

 

 

 OPATRNE 

Pre vaġu bezpeļnosŠ, na ochranu vaġej pece a na ochranu v§ġho tovaru 

odpor¼ļame otvoriŠ pec aģ po úplnom vychladení. 

Hroz² nebezpeļenstvo pop§lenia! 

Otvorenie pece v horúcom stave nad 200 °C vedie k zvĨġen®mu 

opotrebovaniu izol§cie, vyhrievac²ch ļl§nkov a telesa pece. 

 
 

 

 OPATRNE 

 

Ak sa musia dvere otvoriŠ, a pec eġte nie je ¼plne 

vychladen§, musia sa nosiŠ rukavice odolné proti 

vysokým teplotám, aby sa chránili ruky. 

Je potrebn® dbaŠ na to, aby odev nedosadal 

v blízkosti otvorov pece alebo horúcich povrchov, 

pretoģe hroz² nebezpeļenstvo jeho vznietenia. 
 
 

Otvorenie dverí 
 

1. Zaistenia (1) otoļnĨch dver² uvoŎnite Ŏavotoļivo a vytoļte k závesu dverí pece (2). 

2. şahan²m za rukovªŠ dver² (3) je moģn® otvoriŠ otoļn® dvere. Aby sa dala pec nav§ģaŠ, musia sa otoļn® dvere 

celkom otvoriŠ. 

http://www.nabertherm.com/en/downloads/video-tutorials
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Zatvorte dvere 
 

1. Zatváranie dverí sa vykonáva v opaļnom porad². Tlaļte otoļn® dvere opatrne proti manģete pece (nezatv§rajte 

ġvihom). N§sledkom hmotnosti otoļnĨch dver² m¹ģe d¹jsŠ k poġkodeniu na manģete pece a/alebo dver². 
 

 
 

 

Bezpeļnostn® hviezdicov® rukovªti ï aktiv§cia kŎ¼ļom (pr²sluġenstvo) 
 

1. Bezpeļnostn§ hviezdicov§ rukovªŠ, zabraŔuje uvoŎneniu neopr§vnenĨmi osobami. KŎ¼ļ (1) sa m¹ģe preloģiŠ, aby 

bolo uvoŎŔovanie alebo nap²nanie pri zastrļenom kŎ¼ļi menej obmedzovan®. ZaisŠovac² mechanizmus udrģiava 

rukovªŠ kŎ¼ļa v pr²sluġnej polohe. 

2. So zastrļenĨm kŎ¼ļom (2) (ot§ļanie nie je potrebn®) je zabezpeļen§ norm§lna funkcia hviezdicovej rukovªti 

(zovretie/uvoŎnenie). 

3. Bez zastrļen®ho kŎ¼ļa (3) sa m¹ģe hviezdicov§ rukovªŠ len zovrieŠ, teda je moģn® len ot§ļanie doprava. Pri ot§ļan² 

doŎava (uvoŎnenie) preruġ² zaisŠovac² mechanizmus spojenie medzi telesom rukovªti a z§vitovĨm puzdrom. 
 

 
 

 

Otvorenie dverí s rýchlouzáverom 
 

RĨchlouz§ver otv§rajte tak, ako je to uveden® na obr§zku niģġie. ōahkĨm Šahan²m za rukovªŠ sa daj¼ dvere Ŏahko 

otvoriŠ. Na jednoduchġie nav§ģanie do pece odpor¼ļame otvoriŠ dvere ¼plne. 
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Zatvorenie dverí s rýchlouzáverom 
 

Opatrne zatvorte dvere pece (nepribuchn¼Š). RĨchlouz§ver zatv§rajte tak, ako je to uveden® na obr§zku niģġie. 

Po zatvoren² je potrebn® dbaŠ na to, aby boli dvere obvodovo zatvoren® rovnomerne. Skontrolujte rĨchlouz§ver a 

v pr²pade potreby prestavte z§padku (A) niekoŎkĨmi otoļeniami tak, aby sa dal rĨchlouz§ver zatv§raŠ bez vynakladania 

sily. 
 

 

 
 

5.3 Nav§ģanie/vs§dzanie 
 

 

V oblastiach, v ktorĨch sa pracuje, ako s¼ hrnļiarstvo alebo obsluha 

pece, odpor¼ļame nosenie vhodnej ochrannej z§stery. T§to ochrann§ 

zástera chráni odev pod ním a pred popáleninami 

 
 

¶ Zariadenie prevádzkujte len vtedy, ak sú k dispoz²cii a funkļn® vġetky bezpeļnostn® zariadenia a zariadenia 

podmieŔuj¼ce bezpeļnosŠ, napr. odpojiteŎn® bezpeļnostn® zariadenia, zariadenia NĐDZOV£HO VYPNUTIA, 

odsávacie zariadenia! 

¶ Sm¼ sa pouģ²vaŠ len tak® materi§ly, ktorĨch vlastnosti s¼ zn§me. Reġpektujte pr²padne karty bezpeļnostnĨch ¼dajov 
materiálov. 

¶ Ak sa do priestoru pece umiestni veŎmi veŎa materi§lu, m¹ģe sa doba vyhrievania vĨrazne predŌģiŠ. VeŎmi tesn§ 
obruba má vplyv na rozdelenie teploty.  

¶ Pri osadzovan² pece sa mus² dbaŠ na to, aby sa zabr§nilo vysokĨm bodovĨm zaŠaģeniam (maxim§lne 10 kg/dm2). 

Maxim§lna pr²pustn§ hmotnosŠ obruby by sa nemala prekroļiŠ. 

¶ Aby sa zaruļilo dobr® odv§dzanie tepla z podlahovej vyhrievacej komory, nemala by sa platŔa SiC zakryŠ ¼plne.  

¶ V z§vislosti na potrebn® rozdelenie teploty je potrebn® zohŎadniŠ polohovanie vs§dzky s pr²sluġnĨmi odstupmi od 

stien, dna, dverí a stropu. V z§vislosti od poģiadaviek sa odpor¼ļaj¼ doplnkov® vypaŎovacie pom¹cky. 

¶ Izol§cia dna, ako aj spodn§ platŔa SiC nie s¼ vhodn® na nan§ġanie priŎnav®ho separaļn®ho prostriedku, napr. 
Engobe. 

¶ Maxim§lne zaŠaģenie dna pece (nav§ģacia hmotnosŠ) veŎmi z§vis² od teploty. Odpor¼ļame cca 50 % objemu pece 

v kg ako hranicu nakladania. 
 

Nav§ģanie pece 
 

Mont§ģe podpery (A), ktor® s¼ s¼ļasŠou pr²sluġenstva, sa musia usporiadaŠ na spodn¼ platŔu SiC (B) pece do tvaru 

trojuholníka. 
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Mont§ģna platŔa (C), ktor§ ja s¼ļasŠou pr²sluġenstva, sa mus² opatrne uloģiŠ stredovo na vopred rozdelen® mont§ģne 

hrdlá. 

VzdialenosŠ mont§ģnych podpier od seba z§vis² od veŎkosti mont§ģnych platn² a mala by byŠ ļo najvªļġia, aby 

zabezpeļovala bezpeļn¼ stabilitu. 
 

 

 
 

Zoradenie mont§ģnych platn² a mont§ģnych podpier (pr²sluġenstvo) 
 

1. Pri mont§ģnych platniach do veŎkosti 21,25 x 17,32 palcov (540 x 440 mm) odpor¼ļame stabiln¼ mont§ģ 

prostredn²ctvom trojbodovej konġtrukcie mont§ģnych podpier. 

2. Najprv usporiadajte tri mont§ģne hrdl§ (B) v tvare trojuholn²ka na spodn¼ platŔu SiC (A). VzdialenosŠ mont§ģnych 

podpier (B) od seba z§vis² od veŎkosti mont§ģnych platn² a mala by byŠ ļo najvªļġia, aby zabezpeļovala bezpeļn¼ 

stabilitu. 

3. Poloģte mont§ģnu platŔu (C) na vopred rozloģen® mont§ģne podpery. Aģ potom dajte do pece vĨrobky urļen® na 

vyp§lenie a podŎa moģnosti ich rovnomerne rozloģte. Ak je potrebn§ druh§ vrstva, mus² sa s Ņalġ²mi podperami 

vytvoriŠ potrebnĨ odstup od spodnej dosky. 

Pozor: Pri vkladan² mont§ģnej/ych platne/platn² sa mus² dbaŠ na to, aby sa nepoġkodil lem dver² ani vyhrievacie 

ļl§nky. Bezpodmieneļne zabr§Ŕte dotyku s vyhrievac²mi ļl§nkami pri vkladan² mont§ģnej/ych platne/platn², pretoģe to 

m¹ģe sp¹sobiŠ zniļenie vyhrievac²ch ļl§nkov. 

Dno pece je vyrobené z vysokokvalitn®ho ohŔovzdorn®ho materi§lu, ale tento materi§l je extr®mne citlivĨ na n§raz, 

resp. tlak. 

  

 
 

Pri modeloch pece s viacerĨmi jednotlivĨmi mont§ģnymi platŔami (C) na jednej ¼rovni odpor¼ļame stabiln¼ mont§ģ 

prostredn²ctvom trojbodovej konġtrukcie pre kaģd¼ mont§ģnu platŔu prostredn²ctvom mont§ģnych podpier (B). 
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Odpor¼ļame neukladaŠ hlinenĨ tovar priamo na spodn¼ platŔu SiC (A) kv¹li lepġiemu rozdeleniu teplotu. Mont§ģne 

platne sa m¹ģu povrchovo upraviŠ, aby sa zabr§nilo nalepeniu na mont§ģnu platŔu. Na spodnej platni SiC nie je t§to 

povrchov§ ¼prava moģn§, ļo vedie k zniļeniu hlinen®ho tovaru. 

  

 
 

5.4 Tipy pre hrnļiarov 
 

 

Upozornenie 

Musia sa dodrģiavaŠ teploty stanoven® vĨrobcom hliny a glaz¼ry pre 

hlinené hmoty a glazúry. 

 
 

 

Upozornenie 

Trval§ prev§dzka pri maxim§lnej teplote m¹ģe viesŠ k zvĨġen®mu 

opotrebovaniu na vyhrievac²ch ļl§nkoch a izolaļnĨch materi§loch. 

Odpor¼ļame pracovaŠ do cca 50 °C pod maximálnou teplotou. 

 
 

Aby ste neodbornĨm suġen²m alebo vypaŎovan²m nezniļili diela, ktor® ste zhotovili s veŎkou n§mahou a l§skou, mali 

by ste dodrģiavaŠ nasleduj¼ce z§sady: 
 

¶ Hlinen® predmety nechajte pomaly suġiŠ ï nie v peci, vyhrievacom priestore ani na slnku. 

¶ Suġte bez prievanu ï prievan vedie k nerovnomern®mu suġeniu, a tĨm k trhlin§m n§sledkom suġenia. 
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¶ Odst§vaj¼ce diely (napr²klad uġk§) jemne zabaŎte do papiera alebo f·lie, pretoģe inak by schli rĨchlejġie ako 

zvyġn§ ļasŠ n§doby. M¹ģu vznikn¼Š trhliny na mieste nasadenia. 

¶ Hlina sa zmraġŠuje pri suġen², tzn. objem sa stratou vody zmenġuje. Objekty, ktor® s¼ prilepen® na doske, sa 

pri zmrġŠovan² pretrhn¼ ï preto vģdy poloģte na ļerstv¼, such¼ podloģku. 

¶ Objekty ļastejġie prevracajte, pretoģe hore schn¼ rĨchlejġie ako v blízkosti plochy, na ktorej stoja. 

¶ Such® objekty opatrne chyŠte oboma rukami a nie bodovo na okrajoch. V tomto stave s¼ veŎmi ohrozen® 

prasknutím. 

¶ V peci vypaŎujte len ¼plne vysuġen® objekty. 

¶ Novo nanesen® engoby na mont§ģnych platniach musia byŠ pred prvĨm pouģit²m v peci úplne suché. 
 

Biskvitový výpal 
 

Ak je nevyp§lenĨ vĨrobok ¼plne presuġenĨ, tak sa vykon§va biskvitovĨ vĨpal, tzn. vypaŎuje sa v peci pri teplote cca 

900 ÁC aģ 950 °C. Prvý výpal, pre neglazované hlinené produkty jediný výpal, zmení hlinu fyzikálne a chemicky. Stane 

sa tvrdou a nerozpustnou vo vode. 

Pri biskvitovom vĨpale alebo vĨpale na preģeravenie sa sm¼ predmety v peci dotĨkaŠ. M¹ģu sa stohovaŠ (aj do seba), 

ak nie s¼ pr²liġ Šaģk® alebo ak sa vz§jomne neobmedzuj¼ pri vysychan² (zmraġtenie vĨpalom). Kachle alebo ploch® 

dosky by sa mali poloģiŠ priamo na mont§ģne dosky, aby sa zabr§nilo deform§ci§m. Preto veŎmi z§vis² od veŎkosti 

predmetov, ļi sa uklad§ vo viacerĨch poschodiach na mont§ģne dosky alebo ļi niekoŎko veŎkĨch kusov vypln² cel¼ pec. 

VypaŎovac² priestor by sa vġak nemal ĂpreplŔovaŠñ ani pr²liġ tesne osadzovaŠ.  

Pre priebeh vypaŎovania je d¹leģit®, aby sa vedelo, ļo sa teraz s vĨrobkami urļenĨmi na vyp§lenie stane. Eġte st§le 

str§caj¼ veŎa chemicky viazanej vody a pritom sa zmraġŠuj¼. Ak by teplota v peci st¼pla pr²liġ rĨchlo, nemala by vodn§ 

para dostatok ļasu na unikanie; objekty by mohli praskn¼Š, a tĨm poġkodiŠ pec. Pec sa preto mus² pr²sluġne pomaly 

nahrievaŠ. Riadiaca jednotka Nabertherm preber§ t¼to ¼lohu plnoautomaticky. Od tohto momentu je moģn® s plným 

vĨkonom spustiŠ koncov¼ teplotu. Poļas f§zy odparovania sa mus² otvoriŠ pos¼vaļ priv§dzan®ho vzduchu pece, aby sa 

vytvoril prievan a vlhkosŠ sa mohla odv§dzaŠ smerom nahor z rúry cez hrdlo odpadového vzduchu. Po fáze 

odparovania by sa pos¼vaļ ļerstv®ho vzduchu mal znova zatvoriŠ, aby sa zlepġila rovnomernosŠ teploty pri vysokej 

teplote výpalu.  

Chladenie trv§ kv¹li veŎk®mu mnoģstvu a dobrej izol§cii pece viacero hod²n; tu sa vyģaduje trpezlivosŠ. Aģ keŅ teplota 

v peci poklesne na pribliģne 200 ÁC, smie sa veko otvoriŠ na mal¼ ġtrbinu. 

Po otvoren² je moģn® zistiŠ, ģe ļrepy sa zmenġili. Maj¼ jasnĨ zvuk a hlina m§ in¼ farbu. 
 

Výpal glazúry 
 

Výpal glaz¼ry je spravidla najvyġġ² vĨpal. TeplotnĨ rozsah pre keramickĨ vĨrobok je od 1020 °C do 1100 °C. Pre výpal 

kameninovĨch vĨrobkov mus² pec dosiahnuŠ minim§lne 1250 ÁC. Glaz¼ry sa musia prisp¹sobiŠ pr²sluġn®mu 

teplotnému rozsahu. 

Dosky na vloģenie do pece by sa mali pred vĨpalom glaz¼ry na vrchnej strane natenko potrieŠ odformovacou zmesou. 

Tento náter je potrebné z ļasu na ļas obnoviŠ. 

Skontrolujte odstavné plochy ï musia byŠ bez glaz¼ry. Obrobky s glaz¼rovanĨm dnom sa sm¼ vypaŎovaŠ len na 

trojnoģk§ch alebo trojhrannĨch liġt§ch. Glaz¼rovan® obrobky by sa mali chytaŠ s mimoriadnou opatrnosŠou. Nemali by 

sa chytaŠ za okraje. V peci sa nesm¼ dotĨkaŠ ï ich glaz¼ry by sa stavili. Okrem toho je potrebn® dodrģaŠ odstup od 

vyhrievac²ch ļl§nkov minim§lne 25 mm. Nespekan® glaz¼ry sa nesm¼ dotĨkaŠ vyhrievac²ch ļl§nkov, 

Do jedn®ho vĨpalu vģdy d§vajte len glaz¼ry jedn®ho tavn®ho rozsahu. VĨpal do cca 500 °C s pomalou rĨchlosŠou 

nahrievania (cca 180 ÁC za hodinu). Pritom m¹ģe unikaŠ voda z glazúry. Potom nahrievajte s plnĨm vĨkonom aģ po 

koneļn¼ teplotu. T§to teplota by sa mala udrģiavaŠ pribliģne 30 min¼t, aby sa na vġetkĨch stran§ch vypaŎovacej pece 

glaz¼ra vypaŎovala rovnomerne. 

Veko pece, resp. dvere sa sm¼ otvoriŠ aģ vtedy, ak teplota poklesla pod 50 °C. Mnoho trhlín na glazúre vzniká 

predļasnĨm otvoren²m veka pece. 

Pr²padn® kvapky glaz¼ry na dne n§dob a na mont§ģnych platniach sa m¹ģu pri reġpektovan² vġetkĨch bezpeļnostnĨch 

predpisov odbr¼siŠ br¼snymi kameŔmi, resp. uhlovĨmi br¼skami. 

Z§sadne by sa nemali pouģ²vaŠ pr²liġ silno teļ¼ce glaz¼ry, aby sa zabr§nilo poġkodeniu mont§ģnych platn², izol§cie 

pece, vyhrievac²ch ļl§nkov a pece. 
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Chladenie 
 

Pri vypaŎovacej peci oznaļuje Ăprirodzen® chladenieñ proces, pri ktorom sa pec po procese vypaŎovania bez akt²vneho 

chladenia (napríklad pri otvorení dverí pece) a bez aktívneho ohrevu pomaly vychladí na teplotu miestnosti.  

Prirodzené chladenie sa postará o to, aby sa teplota rovnomerne rozdelila, ļo zabezpeļ² ġtruktur§lnu integritu 

keramickĨch kusov a chr§ni vypaŎovaciu pom¹cku. 

Tento proces m¹ģe trvaŠ niekoŎko hod²n aģ dn², v z§vislosti od veŎkosti pece, hmotnosti obruby a hr¼bky obruby.  

RĨchlosŠ prirodzen®ho chladenia je r¹zna. V prípade vysokých teplôt chladí pec rýchlo. S klesajúcou teplotou sa 

spomaŎuje rĨchlosŠ chladenia.  

Prirodzen® chladenie je univerz§lne odpor¼ļanie, ktor® pri vªļġine aplik§ci² sŎubuje ¼spech. 

Urļit® obrobky si vyģaduj¼ napr²klad z d¹vodu svojej hr¼bky steny podstatne pomalġie rĨchlosti chladenia ako 

prirodzená charakteristika chladenia pece. V týchto prípadoch prebieha chladenie cez aktívny ohrev. 
 

5.5 Klapka odpadového vzduchu (v závislosti od modelu) 
 

Motoricky poh§Ŕan§/® klapka/y odpadov®ho vzduchu (doplnkov§ vĨbava) 
 

T§to pec je vybaven§ prestaviteŎnou klapkou odpadov®ho vzduchu. Klapka odpadov®ho vzduchu sl¼ģi na to, aby sa 

procesne podmienené odpadové plyny odvádzali z pece. Pomocou pos¼vaļa/klapky priv§dzan®ho vzduchu alebo 

ventil§tora ļerstv®ho vzduchu (doplnkov§ vĨbava) sa pec z§sobuje ļerstvĨm vzduchom. 

St§la vĨmena atmosf®ry je zaruļen§, ak s¼ pos¼vaļ/klapka priv§dzan®ho vzduchu a klapka/y odpadov®ho vzduchu 

otvorené. 
 

 

Upozornenie 

Prevádzka s otvorenĨmi klapkami m¹ģe zmeniŠ teplotn® reakcie a 

rĨchlosŠ nahrievania v priestore pece. 

Pri citlivej vsádzke je prípadne potrebný pokus rovnomernosti teploty 

na optimalizáciu procesu. 
 
 

  

Klapka odvádzaného vzduchu zatvorená Klapka odvádzaného vzduchu otvorená 

 

 

5.6 Pos¼vaļ priv§dzan®ho vzduchu/klapka priv§dzan®ho vzduchu (v závislosti od 
modelu) 

 

Mnoģstvo priv§dzan®ho vzduchu je moģn® nastaviŠ na pos¼vaļi priv§dzan®ho vzduchu alebo na klapke priv§dzan®ho 

vzduchu (v z§vislosti od modelu). Pos¼vaļ priv§dzan®ho vzduchu/klapka priv§dzan®ho vzduchu sa nach§dza na dolnej 

strane pece. 
 

Po odstr§nen² chemicky naviazanej vody pri vypaŎovan² z keramiky (maximálne 600 ÁC) je potrebn® zatvoriŠ pos¼vaļ 

privádzaného vzduchu alebo klapku privádzaného vzduchu (v závislosti od modelu) pece, aby sa zabránilo prúdeniu 

vzduchu a zabezpeļila sa rovnomernosŠ teploty v hornom teplotnom rozsahu. 
 

S touto funkciou je moģn® zvyġkov® suġenie keramiky pri n²zkych teplot§ch, sk¹r ako zaļne skutoļn® vypaŎovanie pri 

zatvorenej klapke privádzaného vzduchu (dobré rozdelenie teploty v priestore pece). 
 

V pr²pade manu§lnej klapky priv§dzan®ho vzduchu sa mus² t§to pred spusten²m programu a poļas chodu pece 

manu§lne otv§raŠ a zatv§raŠ. 
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Klapka 

privádzaného 

vzduchu 

 

1 = zatvoriŠ 

2 = otvoriŠ 

 

Pos¼vaļ 

privádzaného 

vzduchu 

 

1 = zatvoriŠ 

2 = otvoriŠ 

 
 

5.7 Schematick® zobrazenie pr²vodu ļerstv®ho vzduchu 
 

Pri keramickom vypaŎovan² vznikaj¼ plyny, vĨpary a vlhkosŠ, ktor® m¹ģu viesŠ ku kor·zii pece. Aby sa zabezpeļilo 

optim§lne odv§dzanie odpadov®ho vzduchu do vonkajġieho ovzduġia, mali by byŠ v ideálnom prípade otvor 

privádzaného vzduchu a odvetrávacia klapka (ak je k dispozícii) do 650 °C otvorené a následne na dosiahnutie dobrého 

rozdelenia teploty zatvoriŠ. 

Aby sa skr§tila f§za chladenia po vypaŎovan², m¹ģe sa otvor priv§dzan®ho vzduchu (a klapka odv§dzan®ho vzduchu, ak 

je k dispoz²cii) otvoriŠ. 
 

Odpadový vzduch (otvorené) sa 

odvádza z pece (nízky prúd 

vzduchu) 

Odpadový vzduch (otvorené) stála 

výmena atmosféry (vysoký prúd 

vzduchu) 

Klapka odpadového vzduchu (ak je 

pr²tomn§) otvoren§. Ģiadna vĨmena 

atmosféry 

   

Privádzaný vzduch zatvorený Privádzaný vzduch otvorený Privádzaný vzduch zatvorený 

 
 

5.8 Ventil§tor ļerstv®ho vzduchu s klapkou privádzaného vzduchu (doplnková 
výbava) 

 

Zapnutím ventil§tora chladiaceho vzduchu (1) a otvoren²m klapky odpadov®ho vzduchu je moģn® urĨchlen® chladenie. 

¶ Pripojenie n¼ten®ho chladenia sa mus² vģdy vykonaŠ po zohŎadnen² vlastnost² tovaru, zapnutie Tmax. je 

neprípustné a ohrozuje pec a vsádzku 

¶ Odpor¼ļame udrģiavaŠ klapky odpadov®ho vzduchu pri teplot§ch pece > 1000 °C zatvorené 

¶ Od tepl¹t niģġ²ch ako 800 ÁC sa m¹ģe vyuģ²vaŠ akt²vne chladenie s malou nastavovacou kapacitou 
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¶ Vysok® rĨchlosti chladenia otvoren²m klapiek odpadov®ho vzduchu alebo pouģit²m ventil§tora ļerstv®ho 

vzduchu pri vysokĨch teplot§ch sp¹sobuj¼ zvĨġen® opotrebovanie izol§cie a vypaŎovac²ch pom¹cok 

pouģ²van²m. 
 

 

Ventil§tor ļerstv®ho vzduchu s klapkou privádzaného vzduchu (doplnková výbava) 
 

6 Đdrģba, ļistenie a oprava 
 

6.1 Základné opatrenia 
 

 

 NEBEZPEĻENSTVO 

Nebezpeļn® napªtia m¹ģu sp¹sobiŠ Šaģk® poranenia alebo usmrtenie. 

Pred ¼drģbou odpojte nap§janie 

 
 

 

 OPATRNE 

Pr§ce na elektrickej vĨbave smie vykon§vaŠ len licencovanĨ 

elektrikár. 

 
 

 

 VÝSTRAHA 

Strop pece NIE je v súlade s urļen²m poch¹dzny. 

Hrozí nebezpeļenstvo zr¼tenia. 

Konġtrukļn® diely sa m¹ģu pri naġliapnut² prelomiŠ alebo poġkodiŠ. 

 
 

Pec sa mus² ochladiŠ na teplotu miestnosti. Po ukonļen² ¼drģby alebo opr§v a pred opªtovnou prev§dzkou je potrebn® 

zabezpeļiŠ, ģe 
 

¶ bola vykonan§ kontrola pevnosti uvoŎnenĨch skrutkovĨch spojen², 

¶ odobraté ochranné zariadenia, príklad kryt spínacieho zariadenia, sú znova namontované, 

¶ sú z pracovn®ho priestoru pece odstr§nen® vġetky materi§ly, n§radia a in® vybavenia, ktor® s¼ potrebn® na 

vykon§vanie ¼drģby a opr§v, 

¶ s¼ odstr§nen® zvyġky po spracovan² v spínacom zariadení, v priestore pece a na vyhrievac²ch ļl§nkoch. 

¶ VĨmenu pr²vodu do siete smie vykonaŠ len licencovanĨ elektrik§r za schv§len® vedenie s rovnakou hodnotou. 
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6.2 Práce na izolácii 
 

Opravy izol§cie alebo vĨmenu konġtrukļnĨch dielov vo vyhrievacej komore sm¼ vykon§vaŠ len osoby, ktor® boli 

vyġkolen® o moģnĨch rizik§ch a bezpeļnostnĨch opatreniach a tieto poznatky dok§ģu samostatne pouģ²vaŠ. 
 

 

Upozornenie 

Pri pr§cach na izol§cii alebo vĨmene konġtrukļnĨch dielov v priestore 

pece sa musia reġpektovaŠ nasleduj¼ce body: 

Pri oprave alebo demolaļnĨch pr§cach sa m¹ģu uvoŎŔovaŠ silik·zne 

prachy. V závislosti od materiálov, ktoré sa tepelne opracovávajú 

v peci, sa m¹ģu v izol§cii nach§dzaŠ Ņalġie zneļistenia. Aby sa 

vyl¼ļili moģn® nebezpeļenstv§ pre zdravie, mus² sa pri pr§cach na 

izol§cii redukovaŠ zaŠaģenie prachom na minimum. 
 
 

Emisie prachu by mali byŠ podŎa moģnosti na ļo najniģġej ¼rovni. Prach sa mus² zachytiŠ ods§vac²m zariaden²m alebo 

vys§vaļom s vysokovýkonným filtrom (HEPA ï kateg·ria H). Mus² sa zamedziŠ zv²reniu, napr²klad vplyvom prievanu. 

Na ļistenie sa nesm¼ pouģ²vaŠ stlaļenĨ vzduch ani kefa. N§nosy prachu sa musia navlhļiŠ. 

Pri pr§cach na izol§cii by sa mala pouģ²vaŠ ochrana dĨchania s filtrom FFP2 alebo filtrom FFP3. Pracovný odev by mal 

¼plne zakrĨvaŠ telo a mal by voŎne dosadaŠ. Musia sa nosiŠ rukavice a ochrann® okuliare. ZneļistenĨ odev by sa mal 

pred vytiahnut²m vyļistiŠ vys§vaļom s HEPA filtrom. 

Malo by sa zabr§niŠ kontaktu s pokoģkou a oļami. Đļinky vl§kien na pokoģku alebo oļi m¹ģu vyvolaŠ mechanick® 

podr§ģdenie, ļ²m m¹ģe d¹jsŠ k zaļervenaniu a svrbeniu. Po vykonan² pr§c alebo po priamom kontakte umyte pokoģku 

vodou a mydlom. Pri kontakte s oļami opatrne oplachujte oļi poļas viacerĨch min¼t. V pr²pade potreby vyhŎadajte 

oļn®ho lek§ra. 

Pri likvid§cii materi§lov sa musia dodrģiavaŠ vn¼troġt§tne a region§lne smernice. Pritom sa musia zohŎadniŠ moģn® 

zneļistenia vplyvom procesu pece. 
 

6.3 Pravideln® ¼drģbov® pr§ce na peci 
 

N§roky zo z§ruky a ruļenia pri poranen² os¹b alebo vecnĨch ġkod§ch s¼ pri nereġpektovan² pravidelne vykon§vanĨch 

¼drģbovĨch pr§c vyl¼ļen®. 
 

Dielec/ Poloha/ Funkcia  

a opatrenie 

Poznámka A B C 

DvernĨ sp²naļ (vypne pri otvoren² dver² ohrev) 

Kontrola funkcie (správny spínací bod) 

Nachádza sa pod dvermi 3 Y X1 

Priestor pece, otvory na odvádzanie vzduchu a potrubie na odvádzanie 

vzduchu 

Vyļistite a skontrolujte poġkodenia, opatrne povysávajte 

  Q X1 

Vyhrievacie ļl§nky 

Vizuálna kontrola 

 3 Q X1 

Termoļl§nok 

Vizuálna kontrola 

 3 Q X1 

Vyhrievacie ļl§nky 

Vizu§lna kontrola: Tvorba oxidovej vrstvy, tvorba trhl²n, vlastn® pretoļenie, 

natoļenie vinutia, tvorba trhl²n v tvare pavuļiny 

 1 Q X1 

Vyhrievacie ļl§nky 

Výmena 

 - Y X2 

Realiz§cia vyhrievac²ch ļl§nkov 

Vyļistenie  

odpor¼ļan® najnesk¹r pri 

výmene vyhrievacích 

ļl§nkov 

- Y X2 

Realiz§cia vyhrievac²ch ļl§nkov 

Výmena 

najneskôr pri výmene 

vyhrievac²ch ļl§nkov 

- Y X2 
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Dielec/ Poloha/ Funkcia  

a opatrenie 

Poznámka A B C 

Pripojenie vyhrievac²ch ļl§nkov 

Kabel§ģe aģ po konce pr²pojky, sklon koncov dr§ģok ku kor·zii (stopy po 

poģiari) 

 - Y X2 

Nosné rúrky 

Vizuálna kontrola: správne nasadenie, prehyb, tvorba trhlín 

 2 q X2 

Nosné rúrky 

Výmena 

v prípade potreby - Y X1 

Konzoly 

Vizuálna kontrola: správne nasadenie, tvorba trhlín 

 3 Y X1 

Spodn§ platŔa SiC 

Vizuálna kontrola: správne nasadenie, tvorba trhlín 

VĨmena po kaģdĨch 

3 ï 5 rokoch 

3 W X1 

Prúd ï vyhrievacie ļl§nky 

Kontrola uchopenia vyhrievacích skupín 

 - Y  

Elektrické poistky v peci (v závislosti od pece) SkontrolovaŠ pri pr²liġ 

n²zkom alebo ģiadnom 

výkone ohrevu 

1  X2 

TypovĨ ġt²tok 

ĻitateŎnĨ stav 

 3 Y X1 

Návod na obsluhu 

SkontrolovaŠ jeho disponibilitu pri peci 

 3 Y X1 

A = Vytvorenie skladových rezerv náhradných dielov 1 = vytvorenie skladových rezerv sa 

d¹razne odpor¼ļa 

2 = vytvorenie skladových rezerv sa 

odpor¼ļa  

3 = podŎa potreby, nie je relevantn® 

B = Interval ¼drģby: 

 

D = denne, pred spustením pece  

W = tĨģdenne  

M  = mesaļne  

Q = kvartálne  

Y = roļne 

C = Vykonáva X1 = personál obsluhy  

X2 = odborný personál 

 
 

 

Upozornenie 

Pretoģe dosky z karbidu krem²ka sa st§le rozŠahuj¼, mali by sa dosky 

po cca 3 ï 5 rokoch vymeniŠ. Inak hroz² nebezpeļenstvo, ģe sa 

materi§l manģety vytlaļ² smerom von. 
 
 

Ļistenie ï vysávanie pece 
 

BEZPEĻNOSTN£ UPOZORNENIE 

Je potrebn® reġpektovaŠ postup vypnutia pece (pozri kapitolu ĂObsluhañ). 

Vytiahnite sieŠov¼ z§strļku alebo odpojte pec od pr¼du pomocou ochrann®ho sp²naļa 

(v závislosti od modelu) 

 
 

 

Upozornenie 

Na vys§vanie sa mus² pouģiŠ vys§vaļ s HEPA filtrom, aby sa prach 

nedostal do okolia. 
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Odpor¼ļame vyļistiŠ vn¼tornĨ priestor pece a izolaļn® kamene v pravidelných intervaloch a po opravách povysávaním 

vys§vaļom. Pouģite mªkk¼ kefov¼ hubicu vys§vaļa. Pri vys§van² postupujte opatrne a nedotĨkajte sa vyhrievac²ch 

ļl§nkov a termoļl§nku hor¼cimi predmetmi.  

Usadeniny na vyhrievac²ch ļl§nkoch a nosnĨch r¼rkach m¹ģu podstatne zn²ģiŠ ģivotnosŠ vyhrievac²ch ļl§nkov. 
 

 
 
 

Kovov® alebo sklenen® povrchy sa m¹ģu ļistiŠ vlhkou nestrapkaj¼cou handrou. Dodatoļne sa m¹ģu pouģiŠ nasleduj¼ce 

ļistiace prostriedky: 
 

KonġtrukļnĨ diel a miesto Ļistiace prostriedky 

Kovová plocha Ļistiļ na uġŎachtil¼ oceŎ 

Prístrojový panel riadiacej 

jednotky 

Povrch pretrite vlhkou nestrapkaj¼cou handrou. Nepouģ²vajte 

agres²vne ļistiļe. 

Vnútorný priestor Opatrne povysávajte vys§vaļom 

(dávajte pozor na vyhrievacie 

ļl§nky a termoļl§nok) 

 

 
 

 

POZOR 

Pec, vnútro pece a prídavné diely sa NESMĐ ļistiŠ pomocou 

vysokotlakovĨch ļistiļov. 

Poliatie vodou alebo ļistenie vysokotlakovĨm ļistiļom vedie 

k zniļeniu pece. 
 
 

 

POZOR 

Izol§ciu neļistite vodou ani inĨmi tekutĨmi ļistiacimi prostriedkami. 

Ļistenie vodou alebo inĨmi kvapalinami vedie k zniļeniu izol§cie. 

 
 

Kontrola dvern®ho sp²naļa 
 

DvernĨ sp²naļ sa postar§ o to, aby sa ohrev vypol pri otvoren² dver². Riadna funkcia dvern®ho sp²naļa sa m¹ģe 

skontrolovaŠ takto: 

1. Zatvorenie dverí pece 

2. Spustite ŎubovoŎnĨ program a poļkajte 10 sekúnd 

3. Otvorte dvere (max. 30 mm), kĨm bude poļuteŎn® kliknutie zo sp²nacieho zariadenia 

4. Zatvorte dvere a zastavte program 
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Ak nie je poļuŠ kliknutie, mus² funkciu skontrolovaŠ a nastaviŠ licencovanĨ elektrik§r. Pec sa nesmie Ņalej pouģ²vaŠ, 

kĨm sa neodstr§ni pr²ļina. 
 

7 Poruchy 
 
 

 

Upozornenie 

Hlásenia porúch riadiacej jednotky alebo spínacieho zariadenia, pozri 

samostatný návod riadiacej jednotky. 

 
 

Elektrick® pr§ce na peci smie vykon§vaŠ len kvalifikovanĨ elektrotechnickĨ person§l. Person§l obsluhy smie 

samostatne odstr§niŠ len tak® poruchy, ktor® boli zrejme sp¹soben® chybou obsluhy. 
 

8 Náhradné/opotrebovávané diely 
 
 
 

Objednávanie náhradných dielov 
 

N§ġ servis Nabertherm je v§m k dispoz²cii na celom svete. VŅaka naġej vysokej ¼rovni vlastnej vĨroby dod§vame 

vªļġinu n§hradnĨch dielov priamo zo skladu. Napriek tomu m¹ģe byŠ odpor¼ļan® maŠ z§sobu najd¹leģitejġ²ch 

n§hradnĨch a opotrebiteŎnĨch dielov. 
 

 

Upozornenie 

Originálne diely a pr²sluġenstvo s¼ koncipovan® ġpeci§lne pre pece 

znaļky Nabertherm. Pri vĨmene konġtrukļnĨch dielov sa musia 

pouģiŠ origin§lne diely spoloļnosti Nabertherm. V opaļnom pr²pade 

zanik§ z§ruka. Za ġkody, ktor® vznikn¼ pouģ²van²m neorigin§lnych 

dielov, vyluļuje spoloļnosŠ Nabertherm ak¼koŎvek z§ruku. 
 
 

 

Upozornenie 

Pretoģe dosky z karbidu krem²ka sa st§le rozŠahuj¼, mali by sa dosky 

po cca 3 ï 5 rokoch vymeniŠ. Inak hroz² nebezpeļenstvo, ģe sa 

materi§l manģety vytlaļ² smerom von. 
 
 

8.1 VĨmena vyhrievac²ch ļl§nkov 
 

 

 NEBEZPEĻENSTVO 

 

Práce na elektrickej vĨbave smie vykon§vaŠ len 

licencovaný elektrikár. 

Nebezpeļenstvo z§sahu elektrickĨm pr¼dom. 

Vytiahnite sieŠov¼ z§strļku alebo odpojte pec od 

pr¼du pomocou ochrann®ho sp²naļa (v závislosti 

od modelu) 
 
 

 

 OPATRNE 

Hroz² nebezpeļenstvo poranenia na ġpicatĨch koncoch dr¹tov. 

Nebezpeļenstvo porezania. 

Plat² povinnosŠ nosiŠ vhodn® ochrann® rukavice. 

 
 

BEZPEĻNOSTN£ UPOZORNENIE 

Mus² sa dbaŠ na to, aby ģiadne k§ble nepresahovali ani neboli zovret®. Pritom je potrebn® 

dbaŠ na plochy s ostrými hranami. 

Vġetky skrutky pripojovac²ch svoriek sa musia dotiahnuŠ po jednom tĨģdni prev§dzky a 

potom raz roļne. Mus² sa zabr§niŠ ak®mukoŎvek zaŠaģeniu alebo pretoļeniu 

vyhrievacieho dr¹tu. Pri nereġpektovan² m¹ģe d¹jsŠ k poġkodeniu vyhrievacieho dr¹tu. 
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Opatrne ï poġkodenie konġtrukļnĨch dielov! 

Vyhrievacie ļl§nky s¼ extr®mne odoln® proti prasknutiu. Mus² sa 

zabr§niŠ kaģd®mu zaŠaģeniu alebo pretoļenie vyhrievac²ch ļl§nkov. 

Pri nereġpektovan² to m¹ģe viesŠ k poġkodeniu citlivĨch vyhrievac²ch 

ļl§nkov. 
 
 

 

Upozornenie 

Zobrazenia v n§vode sa m¹ģu odliġovaŠ v závislosti od funkcie, 

vyhotovenia a modelu pece. 

 
 

Odpor¼ļame vĨmenu vyhrievac²ch ļl§nkov vģdy dvoma osobami. 

Vznik trhlín v tvare pavuļiny je prirodzenĨ proces a nevyģaduje korekciu. Siln§ tvorba trhl²n v tvare pavuļiny vġak 

m¹ģe maŠ vplyv na rozptyl teploty. 

 

 

predtým Potom (tvorba trhlín v tvare pavuļiny) 

Usporiadanie vyhrievac²ch ļl§nkov (z§visl® od modelu) 

 

1 Vyhrievacie ļl§nky, boļn§ stena 

2 Vyhrievacie ļl§nky, zadn§ stena 

3 Vyhrievacie ļl§nky, dno (odobraŠ spodn® platne SiC) 

4 Vyhrievacie ļl§nky, dvere 
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Poloha pripojovacích svoriek (závislé od modelu) 

  

Príklad: Pripojovacie svorky vyhrievacieho 

ļl§nku boļnej ï zadnej steny a dna 

Pr²klad: Pripojovacie svorky vyhrievacieho ļl§nku, dvere 

Demont§ģ krytov 

Na vĨmenu vyhrievac²ch ļl§nkov je potrebn® demontovaŠ kryty, ktor® s¼ na peci. Skrutky pr²sluġn®ho krytu sa musia 

uvoŎniŠ vhodnĨm n§rad²m a musia sa uschovaŠ na bezpeļnom mieste na neskorġie opªtovn® pouģitie.  

 

Pr²klad: Kry pr²pojok vyhrievac²ch ļl§nkov boļnej ï zadnej steny a dna 
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Pr²klad: Kryt pre pr²pojky vyhrievac²ch ļl§nkov v dverách 

Demont§ģ vyhrievac²ch ļl§nkov 

1. Odoberte ochrannĨ pl§ġŠ elektrických prípojok  

(spodné platne zdvihnite z dna a opatrne odstr§Ŕte) 

2. UvoŎnite pripojovacie svorky na koncoch vyhrievacej ġpir§ly. Odstr§Ŕte keramick¼ priechodn¼ r¼rku, v prípade 

potreby vymeŔte. 

3. Pr²tomn® pridrģiavacie svorky, resp. keramick® r¼rky na fixovanie vyhrievacieho ļl§nku vytiahnite z murovky (staré 

pridrģiavacie svorky s¼ veŎmi krehk®. Ak by pridrģiavacia svorka praskla, mus² sa zaseknutĨ zvyġok odstr§niŠ) 

4. Vyhrievacie ġpir§ly opatrne vyberte s prenosnĨmi r¼rkami (Opatrne: starġie vyhrievacie ļl§nky s¼ veŎmi krehk®) 
 

Mont§ģ novĨch vyhrievac²ch ļl§nkov 

Vyhrievacie ļl§nky, ktor® s¼ s¼ļasŠou dod§vky, sa musia pred mont§ģou skontrolovaŠ, ļi nie s¼ poġkoden®. Pri 

viacz·novĨch peciach je potrebn® reġpektovaŠ miestne priradenie vyhrievacieho ļl§nku. 

 

Upozornenie 

Odpor¼ļame vloģiŠ nov® nosn® r¼rky, svorky a keramick® priechodn® 

r¼rky. Zneļisten® kontaktn® plochy ved¼ k predļasn®mu vĨpadku 

nov®ho vyhrievacieho ļl§nku. Silne ohnut® alebo zlomen® nosn® 

r¼rky sa musia vymeniŠ za nov®. 
 

Vyhrievacie ļl§nky (dr§ģkovan®) s¼ na ochranu vybaven® okom. Toto sa mus² pred mont§ģou odobraŠ pomocou 

vhodného náradia. 

 
 

Postup: 

1. Vyhrievac² ļl§nok namontujte spolu s nosnou r¼rkou. ZahnutĨ koniec koncov dr§ģky mus² dosadaŠ na izol§cii. 
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2. H§ky, ktor® s¼ s¼ļasŠou dod§vky, vloģte do n§stenn®ho muriva. Tieto sl¼ģia na fix§ciu vyhrievac²ch ļl§nkov 

v dr§ģkach. H§ky nevkladajte do dier po predch§dzaj¼cich h§koch. Odpor¼ļame nasadiŠ nov® h§ky cca 1 palec 

(2,5 cm). 

 

 

 
 
 

 

Upozornenie 

Odstup X h§kov, ktor® s¼ s¼ļasŠou dod§vky, sa nesmie meniŠ. X ~ 

0,55 palca (14 mm) 

 

3. V z§vislosti od modelu pece sa m¹ģu namiesto pridrģiavac²ch svoriek namontovaŠ aj keramick® r¼rky ako drģiaky. 
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4. Diery keramickĨch priechodnĨch r¼rok sa musia zvonku utesniŠ malĨm mnoģstvom vl§knitej vaty (je s¼ļasŠou 

dod§vky). Na to by sa mala malĨm skrutkovaļom (1) rozdeliŠ vl§knit§ vata okolo konca vyhrievacieho ļl§nku a 

zatlaļiŠ zvonku aģ dozadu do mal®ho priechodn®ho otvoru. Pritom sa smie pouģiŠ len toŎko vl§knitej vaty, aby sa 

dali keramick® priechodn® r¼rky (2) eġte vloģiŠ aģ na doraz. 

5. PosuŔte keramick® priechodn® r¼rky (2) na konce vyhrievac²ch ļl§nkov aģ po doraz. 

6. Pripojovacie svorky (3) je potrebn® nasun¼Š aģ na keramick¼ priechodn¼ r¼rku. 

7. S pripojovac²mi svorkami sa musia odborne vytvoriŠ elektrick® spojenia (4). 

8. Skrutky (5) pripojovac²ch svoriek sa musia dotiahnuŠ (spr§vny doŠahovac² moment je viditeŎnĨ v tabuŎke niģġie). 

Aby ste nepoġkodili pripojovaciu svorku a keramick¼ priechodn¼ r¼rku, odpor¼ļame pri doŠahovan² skrutiek na 

pripojovacej svorke pridrģiavaŠ napr²klad vhodnĨmi klieġŠami na vodn® ļerpadlo. 

9. Presahuj¼ce dr§ģkovan® konce vyhrievac²ch ļl§nkov sa musia skr§tiŠ vhodnĨmi ġtiepac²mi klieġŠami (6). 

Odpor¼ļame nechaŠ vyļnievaŠ cca 0,20 palca (0,5 cm) od hrany pripojovacej svorky. 

 

 

10. Priestor pece d¹kladne vyļistite napr²klad vys§van²m. Je potrebn® d§vaŠ pozor na vyhrievacie ļl§nky a termoļl§nok. 

11. Mont§ģ krytu sp²nacieho zariadenia sa vykon§va v opaļnom porad². 

 

Upozornenie 

Nedostatoļn® utesnenie m¹ģe viesŠ k prehriatiu svoriek. Nevhodný 

vl§knitĨ materi§l m¹ģe viesŠ k zoskleniu a poġkodeniu. 

 
 

DoŠahovacie momenty skrutkovĨch spojov na vyhrievac²ch ļl§nkoch 
 

Skrutkov® spoje na vyhrievac²ch ļl§nkoch sa musia dotiahnuŠ definovanĨm kr¼tiacim momentom. Pri nereġpektovan² 

m¹ģe d¹jsŠ k poġkodeniu pece. 
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Priemer závitu Metrický závit  Krútiaci moment (M) v Nm  

M5 6 Nm 

M6 8 Nm 

M7 8 Nm 

M8 14 Nm 

M10 20 Nm 
 
 

8.2 VĨmena termoļl§nku 
 

 

 NEBEZPEĻENSTVO 

 

Práce na elektrickej vĨbave smie vykon§vaŠ len 

licencovaný elektrikár. 

Nebezpeļenstvo z§sahu elektrickĨm pr¼dom. 

Vytiahnite sieŠov¼ z§strļku alebo odpojte pec od 

pr¼du pomocou ochrann®ho sp²naļa (v závislosti 

od modelu) 
 
 

Otvorte kryt spínacieho zariadenia. Návod k demont§ģi, resp. mont§ģi krytu/ov a pr²sluġn® bezpeļnostn® upozornenia s¼ 

uvedené v kapitole ĂVĨmena vyhrievac²ch ļl§nkovñ. 

1. Najprv sa musia uvoŎniŠ obe skrutky (A) z pr²pojky termoļl§nku, potom skrutka (B) a potom vytiahnuŠ 

termoļl§nok (C). 

2. Do kan§la pre termoļl§nok sa mus² opatrne nasun¼Š novĨ termoļl§nok a namontovaŠ a pripojiŠ v opaļnom porad². 

Dbajte pritom na správne póly elektrických pripojení. 
 

 

Pripojenia prepojovac²ch veden² od termoļl§nku k regul§toru s¼ oznaļen® pomocou  a .  na     na 

 

 
 

 

Upozornenie 

Správne priradenie prípojok je nevyhnutné pre správnu funkciu pece! 

 
 

8.3 Výmena elektrických poistiek na peci 
 

 

 OPATRNE 

Pred výmenou poistiek odpojte elektrické napájanie. 

 

+ - + + -
-
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Ak pec uģ nem§ ģiaden vĨkon ohrevu alebo m§ eġte n²zky vĨkon ohrevu, mali by sa najprv skontrolovaŠ poistky a pr²p. 

vymeniŠ. 
 

9 Pr²sluġenstvo 
 

9.1 Mont§ģ podstavca pre model pece NE 40 ï NE 100 (pr²sluġenstvo) 
 

Podstavec, ktorĨ je s¼ļasŠou dod§vky, vyberte z obalu a jednotlivé diely porovnajte s uvedeným zoznamom. 
 

Ļ. Poļet kusov Obrázok 

A 4 

 

B 2 

 

C 2 

 

D 1 

 

 20 
 

 
 

  

 
 

Jednotliv® diely (1 a 2) podstavca namontujte podŎa zobrazenia na grafike. Po mont§ģi jednotlivĨch dielov dotiahnite 

skrutky. 
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Dopravné kolieska (3) (ak sú k dispozícii) namontujte pod nohy podstavca. 
 

Odpor¼ļanie mont§ģe 

Dodrģiavanie odpor¼ļan² nezbavuje pouģ²vateŎa naġich produktov povinnosti vlastn®ho zodpovedn®ho konania podŎa 

pr²sluġnĨch miestnych situ§ci² a okolnost². Preto by ste mali zohŎadniŠ niektor® vġeobecn® odpor¼ļania: 
 

 

 
 

 
Upozornenie 

SpoloļnosŠ Nabertherm nepreber§ z§ruku za ġkody, ktor® vznikli n§sledkom neodbornej 

mont§ģe. 

 
  


